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Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, Ce si Zelite ogledati
videe z navodili.

A bemutatdvideok
megtekintéséhez olvassa be
a Kamera alkalmazassal.

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomoca aplikacji
Aparat, aby wyswietlic
poradniki wideo.

Vided s ndvodmi ziskate
naskenovanim aplikaciou
Fotoaparat.

CkaHupatme ¢ npuAokeHuemo
Kamepa 3a BugeokaunoBe ¢
uHcmpykuuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videondvody.

Kavte cdpwon e Ty
edappoyr Kapepa yia Bivieo
0ONYLIV.
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deschiderea telefonului

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice si pe cele privind siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Microfon

Casti/difuzor
e — |

Orificiu de
Senzor de -/ <m— aerisire?
lumina — Camera
(sub ecran) secundara
Tavits - ~ Microfon
cartel SIM } Butoane
de volum
g
- Buton
de pornire/
Afisaj - senzor de
principal' amprenta
(consultati Om
Laveti grija
de telefonul
dvs.”)

oOrificiude — |
aerisire? Microfon

'Protejati-va afisajul principal: Nu eliminati protectia de

ecran atasata si nu utilizati protectii de ecran de la terti

Aceste actiuni vor anula garantia dispozitivului

2Qrificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul
apelurilor sau din timpul redarii fisierelor media, asigurati-va ca
accesoriile de protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii
respectivi nu obstructioneaza orificiul de aerisire,

Romana (ro)
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spatele telefonului

Rezistenta la praf si la apa. Pentru informatii detaliate despre
designul rezistentel la praf si la apa si pentru sfaturi de ingrijire,
glisati rapid in sus si atingeti Setari > Ajutor sau consultati Ghidu/
de utilizare

Camera principala

Camera -—o ° —Blit

supera[!- —Senzor de
gulard/ proximitate
macro si senzor
de lumina
Afisaj —— (sub ecran)
extern

Punct tactil T—— @ — Zona de

NFC incarcare
wireless®

rQzr

Difuzor ———
USB-C" si port de incarcare/
mufa pentru casti digitale*

*incércare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcator wireless

cu certificare Qi (poate fi vandut separat).

4 Utilizarea unei casti digitale: pentru a utiliza o casca digitalé, avet
nevoie de una cu conector USB-C. Daca folositi casti de 35 mm,

veti avea nevoie de un adaptor de casti digitale de’35mm la USB-C,
pentru conectare Céstile si adaptorul pot fi comercializate separat.



introducerea cartelei $i

pornireq

1 Cu telefonul inchis si cu afisajul extern orientat in
jos, introduceti instrumentul pentru cartela SIM in
orificiul tavitei cartelei SIM, pentru a scoate tavita.
Asigurati-va ca utilizati cartele SIM de dimensiune
adecvata. Nu decupati cartelele SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in jos
si cu decupajul aliniat cu tavita cartelei, apoi
impingeti usor tavita in locas.

1

Nano SIM

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. sa accepte un eSIM
(carteld SIM integratd) pe langd cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii, daca doriti activarea si utilizarea
Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si

de acoperire de retea 5G; disponibila numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati furnizorul de servicii

3 Apasati si tineti apasat butonul de pornire (V)
pentru a deschide telefonul, apoi urmati
instructiunile pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in acelasi
timp butonul de pornire si pe cel de crestere a
volumului () +J+.

Eticheta energetica: eticheta energetica si informatiile despre
produs definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile
la adresa https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Scanati codul
QR de pe eticheta energetica din pachet (daca este inclusa)
pentru a accesa fisa cu informatii despre produs (PIS) referitoare
la proiectarea ecologica din baza de date a Registrului european al
produselor pentru etichetarea energetica (EPREL) a Comisiei UE.
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aveti grijd de telefonul dvs.

Pentru a pastra serviciul de garantie si a va asigura ca aveti o
experientd satisfacatoare cu telefonul, respectati urmatoarele
indrumari de ingrijire:

+ Nu utilizati protectii de ecran de la terti. Telefonul dvs. vine cu o
protectie de ecran dezvoltatd de Motorola, personalizaté pentru
designul Razr pliabil si unic. Protectia de ecran Motorola este
de o calitate superioara si mentine durata de viatd prognozatd
a telefonului. In schimb, utilizarea protectiilor de ecran de la
terti poate sd reducd sensibilitatea ecranului telefonului, sa faca
ecranul principal sd nu mai rdspunda la comenzi, s& deterioreze
ecranul sau sa cauzeze alte probleme ecranului tactil. In astfel
de cazuri, Motorola isi rezerva dreptul sa evalueze situatia si
sa decida daca va va oferi un serviciu de garantie gratuit in
perioada de garantie rdmasa,

Contactati un centru de servicii Motorola autorizat daca protectia
de ecran are bule de aer, se rasuceste sau se separa de ecranul
principal in timpul utilizérii. Este posibil sd inlocuim protectia

de ecran, deoarece o protectie de ecran compromisd poate s&
deterioreze ecranul principal si s& scurteze durata de viatd a
telefonului.

Dac4 este deterioratd, protectia ecranului de la telefonul dvs
poate fiinlocuita de specialisti in baza manualelor de reparatii

si service aprobate de Motorola sau de personalul din service-ul
agreat de Motorola. Motorola recomanda ca protectia de ecran
sa fie inlocuita de personalul din service-ul agreat Motorola,
pentru a evita deteriorarea ecranului si anularea garantiei.

Aveti grija sa nu deteriorati fizic telefonul. Nu perforati si nu
aplicati forta excesiva pe ecranul principal cu un obiect solid sau
ascutit In timp ce purtati telefonul cu dvs. Inainte de a inchide
telefonul, asigurati-vd mereu ca nu existd niciun obstacol intre
ecrane sau articulatii. Obiectele precum cardurile, monedele si
cheile pot sa deterioreze ecranul sau s& impiedice articulatia
telefonului s 1l inchida corect. Nu folositi forta excesiva pentru
a apasa pe zona de mijloc a ecranului. Evitati sa va expuneti
telefonul la apa, la cafea sau la alte lichide. De asemenea, nu va
expuneti telefonul la bucati mici de reziduuri, precum pietrisul
Important: Acest produs contine magneti. Pastrati intotdeauna
produsele care contin magneti la o distantd de peste 20 cm

(8 inch) fata de dispozitivele medicale, precum stimulatoare
cardiace, defibrilatoare cardio interne sau alte dispozitive care
pot fi afectate de un camp magnetic. De asemenea, nu le
apropiati de cardurile de credit, de cértile de identitate si de alte
suporturi care utilizeaza informatii codificate magnetic
Memento: Incretitura de pe linia de indoire a ecranului principal si
zgomotul slab pe care il puteti auzi cand deschideti telefonul fac
parte din design si nu afecteaza durabilitatea produsului.



ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informati:
+ Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid
in sus si atmget\ Setéri > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza
telefonul si.a primi asistents.
« Mai multe: Obtineti software, ghiduri de utilizare si multe altele
accesand www.motorola.com/myrazr.
Informatu juridice. Acest ghid prezinta informatii juridice, de
swguranta si de reglementare importante, pe care trebme sa le cititi
inainte de a utiliza produsul. Pentru informatii juridice complete,
glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si atmgeti Setari >
pictograma pentru cautare Q_, apoi scriei Informatu juridice sau
accesati www.motorola.com/device-legal
Tncarcarea si siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi
demontata doar de persoane cu competente adecvate, care respectd
manualele de reparatii si service aprobate de Motorola. Pentru a
preveni arsurile sau ranirile, urmati intotdeauna instructiunile
furnizate. Dacd telefonul nu mai raspunde la comenzi, tineti apasat
butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul
reporneste.
Telefonul suportd incarcare rapida QC si USB PD. Puterea
furnizatd de incdrcator trebuie sa fie intre minimum 5 wati,
nivelul de care au nevoie echipamentele radio, si maximum | 5-30
30 de wati pentru a atinge cea mai mare vitezd de w
incarcare. UsB PD
Pentru a incérca telefonul cu pana la 30 W, folositi un
incarcator USB-C PD (Power Delivery) Motorola de cel putin 30 W
sau un incarcator Motorola USB-A QC (Quick Charge) de cel
putin 33 W sau cu o putere mai mare si un cablu PD/QC Motorola
Incércatorul si cablul pot fi comercializate separat. Pentru a incarca
dispozitivul, pot fi utilizate si alte incarcatoare si cabluri compatibile
Totusi, utilizarea unor astfel de incarcatoare sau cabluri nu este
recomandata si poate duce la viteze de incarcare mai mici.
Incércétoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile nu
prezinta siguranta, comportand risc de deces sau de vatémare
corporald, si pot duce la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea
produsului. Nu incércati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C
(-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a vedea standardele
aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati sectiunea
JInformatil juridice” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal
Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru
a preveni posibile vatdmari ale auzului, nu ascultati la @
niveluri ridicate de volum timp indelungat. Cand volumul
castilor atinge pragul de volum ridicat, este afisat un avertisment.
Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si cinci secunde,
apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si a
permite reglarea volumului in continuare.
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mobil impreund cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de
reciclarea responsabila a produselor si a ambalajelor, accesati
www.motorola.com/recycling,

Laser clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca
produs laser de clasa 1, care este sigur in conditii

normale de utilizare conform IEC60825-1:2014. Acest dispozitiv este
conform cu 21 CFR 104010 si 1040.11, cu exceptia conformitatii cu
|IEC60825-1:2014, dupa cum este descrisa in notificarea Laser Nr.56,
din data de 8 mai 2019. Nu incercati sa modificati sau s&
dezasamblati

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul
la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C
(113 °F). Nu depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai
mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

Declinri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aplicatiile depind de retea si pot sa nu fie disponibile in toate

zonele. Se pot aplica conditii/taxe suplimentare. Se considera ca
specificatiile produsului si celelalte informatii din acest ghid sunt
corecte la momentul tiparirii sau lansarii. Motorola isi rezerva dreptul
de a corecta sau de a modifica orice informatii, fara un aviz prealabil.
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernaté de o clauza obligatorie

de arbitraj. Pentru mai multe informatii si pentru a vedea cum sa
renuntati, consultati ghidul juridic care a fost livrat impreuna cu
telefonul dvs.

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Valorile ratei de absorbtie
specifice (SAR) pentru acest telefon pot fi vizualizate in mai multe
moduri. Din ecranul de pornire glisati rapid in sus si atingeti Setari >
pictograma pentru cautare Q apoi scrieti Etichete de
reglementare. De pe tastatura telefonului, tastati *#07#. Sau
accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2657-1). Acest telefon
poate funct\ona la urmatoarele frecvente, care depind de locatie si
de disponibilitatea retelei.

Eliminarea si reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul E

Putere de transmisie

Mod de Gamd de frecvente in iy P
functionare |MHz/banda in:zgl:la maxima
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP.
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -18,75 dBuA/m
lal0m
WPT 100-205 KHz N/A
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Putere de transmisie

Mod de Gamd de frecvente in Ty
functionare | MHz/banda 31"215":'3 Mmaxima
GNSS 1559-1610 N/A
GSM 2°/3/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/  |23/26*

40/41/66/75/77°/78"

ID produs: motorola razr 70 (model XT2657-1)

Numar manual: SSC8F15203-A




telefdn je otvoreny

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie dodané
s tymto produktom.

Vetraci
otvor?

Mikrofén i“:ﬂeproduktor

Svetelny i
senzor (pod T rorte:anyarét
obrazovkou) P

Zasuvka na - ~ Mikrofén
kartu SIM | Tiacidia
hlasitosti
g
- Vypinaé/
snimac¢
Hlavna 7 _— :fstt'gskov
obrazovka'
i
(pozrite Om
si cast
.starostlivost
o telefén™)
1 1
Vetrac " .
ot\;zrzl Mikrofén

ochranny kryt obrazovky ani nepouzivajte ochranné kryty
obrazovky tretich stran. Ak tak urobite, zrusite platnost

zaruky zariadenia.

2Vetraci otvor: Uistite sa, Ze ochranné prislusenstvo (napr. ochranné
folie, kryty a ich lepidld) neblokuje vetraci otvor, aby sa predislo
Sumu pocas volani alebo prehrdvani médii

'Chraiite hlavnui obrazovku: Neodstranujte pripojeny @

Slovencina (sk)
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zadna strana telefénu

Odolnost voci prachu a vode. Ak cheete ziskat podrobné informacie

o prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne telefénu a tipoch
tykajucich sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite Pouzivatelsku prirucku.

Hlavny fotoaparat

Ultrasiro- — ° ° ——Blesk

kouhly/ - Senzor
makro P
. proximity
fotoaparat a senzor
osvetlenia
Vonkajsia — (pod
obrazovka obrazovkou)

Dotykovy T @ — Oblast

bod NFC bezdro-
tového
nabijania®
rQzr
Reproduktor ——

I
USB-C® a nabijaci port/
konektor digitdlnej nahlavnej stupravy*

3Bezdrdtové nabijanie: Telefon nabijajte pomocou bezdrotove]
nabijacky s podporou technoldgie Qi (mdze sa predévat samostatne).
“Pouzivanie digitalnej nahlavnej stipravy: Ak chcete pouzivat digitalnu
néhlavnu stpravu, je potrebné, aby bola vybavend konektorom USB-C.
Ak mate k dispozicii nahlavna sipravu s 3,5 mm konektorom, budete
na jej pripojenie potrebovat adaptér digitélnej nahlavnej sipravy s
redukciou 3,5 mm na USB-C. N&hlavna stprava a adaptér sa mozu
predévat samostatne.

n



vilozte kartu a zapnite
zariadenie

1

3

Polozte zatvoreny telefon vonkajSou
obrazovkou nadol a zasunutim nastroja na
vyberanie SIM karty do otvoru v zasuvke na
kartu SIM vysunte zasuvku na kartu.

Uistite sa, Ze méte kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezavajte.

SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol tak, aby bol zarez zarovnany
so zasuvkou na kartu, a potom zasuvku jemne
zatlacte do slotu.

Karta nano SIM

Moznost eSIM: Telefon méze podporovat okrem fyzickej SIM karty
aj eSIM (vstavana SIM karta). Ak ju chcete aktivovat a pouzivat,
obréatte sa na poskytovatela sluzby a ziskate podrobné informacie.
Pripojenie cez 5G: VyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou
5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je
kompatibilné so vsetkymi sietami 5G. Podrobné informéacie ziskate
od svojho poskytovatela sluzby.

Zapnite telefdn stlacenim a podrzanim vypinaca

 a potom postupuijte podla pokynov.

Ak chcete telefén vypnut, stlacte sucasne
vypinac a tlacidlo zvysenia hlasitosti () +cJ+.

Energeticky Stitok: Energeticky Stitok a informacie o produkte
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na lokalite
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Na ziskanie pristupu k

informacnému listu o ekologickom dizajne produktu (PIS) v databaze
registra EPREL Komisie EU naskenujte kod QR na energetickom
stitku (ak je sucastou balenia) vo vnutri Skatule.
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starostlivost o telefon

Na zarucenie zaruénej sluzby a vasej spokojnosti pri pouzivani
telefénu venuijte svojmu telefénu nasledovnu starostlivost:

+ Nepouzivaite folie na ochranu obrazovky od tretich

stran. Vas telefon sa dodava s féliou na ochranu obrazovky,

ktort vyvinula spolocnost Motorola a je dokonale prispdsobena
na jedinecny skladaci dizajn telefonu Razr. Félia na ochranu
obrazovky od spolo¢nosti Motorola sa vyznacuje prvotriednou
kvalitou a zabezpeCuje predpokladanu Zivotnost vasho telefénu.
Na druhej strane moze pouzivanie folif na ochranu obrazovky

od tretich stran znizit citlivost obrazovky telefonu, sposobit,

e hlavn obrazovka nebude reagovat, poskodit obrazovku,
pripadne sposobit iné problémy s dotykovou obrazovkou.

V takych pripadoch si spolocnost Motorola vyhradzuje pravo
vyhodnotit situdciu a rozhodndt, ¢i vam poskytne bezplatny
zaruény servis pocas zostavajlcej zarucnej doby.

Ak sa na vasej folii na ochranu obrazovky vytvorili bublinky
alebo deformacie, pripadne sa oddeluje od hlavnej obrazovky,
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolocnosti
Motorola. Féliu na ochranu obrazovky mézeme vymenit, pretoze
poskodena félia na ochranu obrazovky méze poskodit hlavnu
obrazovku a skrdtit Zivotnost telefénu

V pripade poskodenia mézu ochrannd féliu obrazovky na vasom
telefone vymenit kompetentné osoby podila priruciek servisu

a oprav schvalenych spolo¢nostou Motorola alebo servisny
persondl schvaleny spolo¢nostou Motorola. Aby sa predislo
poskodeniu obrazovky a zrueniu zruky, spolocnost Motorola
odporuca, aby ochrannu féliu obrazovky vymienal servisny
persondl schvaleny spolo¢nostou Motorola.

Dévaite pozor, aby ste telefén fyzicky neposkodili. Ked' mate
telefon pri sebe, dbajte na to, aby na hlavnu obrazovku

nepdsobil nadmerny tlak tvrdym alebo ostrym predmetom. Pred
zatvorenim telefonu sa vzdy uistite, ¢i sa medzi obrazovkami
alebo pantami nenachadzaju nejaké prekazky. Predmety, ako su
karty, mince, klice a iné predmety, mozu poskodit obrazovku
alebo zabrénit sprdvnemu zatvéraniu pantu telefonu. Na stlacenie
strednej Casti obrazovky nepouzivajte nadmernd silu. Zabrante
vyliatiu vody, kdvy alebo inych tekutin na telefén. Dbajte tiez na
to, aby sa na telefon nedostali drobné necistoty, ako je napriklad
piesok.

Délezité: Tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnetmi
vzdy drzte viac nez 20 centimetrov (8 palcov) od zdravotnickych
zariadeni, ako su kardiostimulatory, interné srdcové defibrilétory
alebo iné zariadenia, na ktoré méze magnetické pole vplyvat
Nekladte ich ani do blizkosti kreditnych kariet, preukazov ¢&i inych
médii s magneticky zakodovanymi informaciami.

Pripomienka: Zahyb v mieste ohybu hlavnej obrazovky a slaby
zvuk, ktory mozete pocut pri otvarani telefonu, su sucastou
konstrukcie a nemaju vplyv na odolnost zariadenia.
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pomochnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika ndjdete tu: Na ploche potiahnite prstom zdola nahor

a klepnite na polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa oboznamili
s pouzivanim telefénu a ziskali podporu.

Ziskajte viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky
na strénke www.motorola.com/myrazr.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
a regulacné informdcie, ktoré si je potrebné pred pouzitim produktu
precitat. Ak cheete ziskat UpIné pravne informacie, na ploche potiahnite
prstom nahor a klepnite na Nastavenia > ikona vyhladavania Q, potom
zadajte Pravne informécie, pripadne navétivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal
Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu v telefone by
mal vyberat len kvalifikovany persondl podla priruciek servisu a oprav
schvalenych spoloénostou Motorola. Aby ste predisli moznému popaleniu
a zraneniu, vzdy postupujte podla prilozenych pokynov. Ak telefén
prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefén podporuje rychle nabfjanie QC a USB PD. Vykon

dodavany nabijackou musf byt v rozmedzi min. 5 W, ¢o je

Uroven vyZadovand radiovymi zariadeniami, a max. 30 W na 5-30
dosiahnutie najvyssej rychlosti nabijania w
Ak cheete nabijat telefdn vykonom 30 W, pouzite 30 W Use Po

nabfjacku Motorola USB-C PD (Power Delivery) alebo
vykonnejsiu alebo 33 W nabijacku USB-A QC (Quick Charge) alebo
vykonnejSiu a kabel Motorola PD/QC. Nabijacka a kabel sa mozu predavat
samostatne. Na nabijanie zariadenia moZzete pouZivat aj iné kompatibilné
nabfjacky a kable. Pouzivanie takychto nabijaciek alebo kablov sa viak
neodporuca a moze viest k nizsim rychlostiam nabfjania
Nabijacky, ktoré nie su v stlade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit
pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefén nenabijajte pri
teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vysse] ako 45 °C (113 °F). Platné normy
a dalsie informécie ndjdete v Casti ,Prévne informécie” tejto prirucky,
pripadne navétivte lokalitu www.motorola.com/device-legal

ie 0 pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili @
sluch. Ked vasa nahlavnd stprava dosiahne prah vysokej
hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Varovanie zruite klepnutim na tlacidlo
OK alebo pockajte jednu az pat sekund a potom stlacte tlacidlo Zvysenie
hlasitosti, ¢im varovanie zrusite a povolite dalie nastavovanie hlasitosti
Likvidécia a recyklacia. Mobilné zariadenie ani batériu E:

nevyhadzujte spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc
pri zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu

www.motorola.com/recycling.
Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako CLASS | LASER PRODUCT
laserovy produkt triedy 1, ktory je bezpecny pri
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beznom pouzivani podla normy IEC60825-1:2014. Toto zariadenie je

v stlade s 21 CFR 1040.10 a 10401, okrem zhody s IEC60825-1:2014, ako
je opisané v Ozndmeni o laseri €. 56 z 8. méja 2019. Nepokusajte sa ho
upravit ani rozobrat.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon
neskladujte ani neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F)
alebo vyssich ako 60 °C (140 °F)

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikicie vyrobku a iné
informécie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za spravne v Case ich
vytlacenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo bez
predchddzajliceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informéciu.
Rozhodcovské konanie. Va3 nékup sa riadi zavaznou rozhodcovskou
dolozkou. DalSie informacie a sposob odhlasenia najdete v pravnej
prirucke dodanej s telefonom.

Informacie o SAR (na e-Stitku). Hodnoty Specificke] miery absorpcie
(SAR) pre tento telefén je mozné zobrazit viacerymi spdsobmi. Na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > ikona
vyhladévania @, potom zadajte Regulaéné stitky. Na ciselniku telefonu
zadajte *#O7#. Alebo navstivte lokalitu www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (model XT2657-1). Tento telefon
dokéze fungovat pri nasledujlcich frekvenciach v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevédzkovy | Frekvenény rozsah Maximélny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -18,75 dBuA/m@10 m

WPT 100 - 205 kHz -

GNSS 1559 - 1610 -

GSM 2'/3/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/2/13/17/18/19/ | 23/26*
20;25?26/28/ 32/38/39/40/41/

56 m/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ 23/26*

41/66/75/77*/78"*

Identifikdtor produktu: motorola razr 70 (model XT2657-1)
Cislo prirucky: SSC8F15203-A
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odprt telefon

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so priloZeni izdelku.

. Vgrajena slusalka/zvoénik
Mikrofon —— | —

Zracnik?
Senzor ——=—=2 -
svetlobe (pod — Sprednji
zaslonom) fotoaparat
Pladenj za -| ~ Mikrofon
kartico ]‘Gumba za
SiM glasnost
g
-Gumb za
vklop/
Glavni - senzor za
zaslon' prst_ne
(glejte "skrb odtise
za telefon”) Om

enike— |
Zracnik Mikrofon

zad¢ite za zaslon in ne uporabljajte zascit za zaslon, ki jin

nudijo drugi ponudniki. Sicer bo razveljavljena garancija

naprave

2Zraénik: prepricajte se, da zascitna dodatna oprema, kot je zas¢itna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se
izognete Sumom med klici ali predvajanjem predstavnosti

'Zascita glavnega zaslona: ne odstranjujte namescene @

Slovenscina (sl)
16



hrbtna stran telefona

Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.

Glavni fotoaparat

Fotoaparat [ | )

ziziemno — @) @ ————Bliskavica
Sirokim L Senzor
k°t°:‘/ blizine in
makro svetlobe
fotoaparat (pod
Zunanji — zaslonom)
zaslon

Sti¢ha ——— @ — Obmocje za

tocka za brezzi¢no
NFC polnjenje?

rQzr

Zvoenik —— - -
Vrata za USB-C® in polnjenje/
vti¢nica za digitalne slusalke*

3Brezzicno polnjenje: telefon polnite z brezzicnim polnilnikom, ki
podpira Qi (morda na prodaj posebej).

“Uporaba digitalnih slusalk: ce Zelite uporabljati digitalne slusalke,
potrebujete model s prikljuckom USB-C. Za povezavo digitalnin
slusalk s 3,5 mm prikljuckom potrebujete adapter s 3,5 mm na
USB-C. Slusalke in adapter so morda na prodaj posebej.



vstavite kartico in vklopite

1 Ko je telefon zaprt in zunanji zaslon obrnjen
navzdol, v odprtino pladnja za kartico SIM
vstavite pripomocek za SIM, da pladen;
izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol in je zareza poravnana
s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

Nano SIM

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati in
uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika storitev.
Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omreZjem 5G; na voljo samo na izbranih obmodjin; naprava ni
zdruzljiva z vsemi omreZji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D ++

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, 50 na voljo na
https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Skenirajte kodo QR na
energijski oznaki (Ce je na voljo) v skatli, da dostopite do lista

s podatki o okoljsko primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki
EPREL Evropske komisije.



https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

skrb za telefon

Za zagotavljanje garancijske storitve in zadovoljujoce
izkudnje s telefonom z njim ravnajte skrbno, kot je opisano
v nadalievanju:

Ne uporabliajte zas¢it za zaslon, ki jih nudijo drugi ponudniki.
Telefonu Razr je prilozena zadcita za zaslon, ki jo je Motorola
razvila posebej za ta edinstven pregibni telefon. Zad¢ita za zaslon
Motorola je vrhunske kakovosti in ohranja predvideno Zivljenjsko
dobo telefona. V nasprotju s tem lahko zascite za zaslon drugih
ponudnikov zmanjsajo ob¢utliivost zaslona, povzrocijo, da se
glavni zaslon neha odzivati, poskodujejo zaslon ali povzrocijo
druge tezave z zaslonom na dotik. Motorola si pridrzuje pravico,
da v takih primerih oceni stanje in se odlogi, ali vam bo nudila
brezplacno garancijsko storitev v preostalem garancijskem
obdobju.

Ce ima zadCita za zaslon zratne mehurcke, je popacene oblike
ali se med uporabo loci od glavnega zaslona, se obrnite na
Motorolin pooblaéceni servisni center. Poskodovana zas¢ita za
zaslon lahko poskoduje glavni zaslon in skrajsa zivljenjsko dobo
telefona, zato jo bomo morda zamenijali

Ce je zasCita za zaslon na telefonu poskodovana, jo sme
zameniati ustrezno usposoblieno osebje v skladu s priroéniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola, ali serviser, ki
9a je odobrila Motorola. Motorola priporoca, da zadcito za zaslon
zamenia serviser, ki ga je odobrila Motorola, da se ne poskoduje
zaslon in ne pride do razveljavitve garancije

Pazite, da fizitno ne poskodujete telefona. Pazite, da med
prenasanjem telefona ne prebodete glavnega zaslona ali nanj
prekomerno pritiskate s trdim ali ostrim predmetom. Preden
telefon zaprete, se obvezno prepricajte, da med zaslonoma in
tecaji ni ovir. Predmeti, kot so kartice, kovanci in kljuci, lahko
poskodujejo zaslon ali preprecijo pravilno zapiranje tecajev.

Na srednji del zaslona ne pritiskajte premocno. Izogibajte se
izpostavljanju telefona vodi, kavi in drugim tekocinam. Telefona
tudi ne izpostavljajte drobni umazaniji, kot so drobci peska.
Pomembno: v tem izdelku so magneti. [zdelki z magneti

morajo biti vedno oddaljeni najmanj 20 cm (8 palcev) od
medicinskih pripomockov, kot so sréni spodbujevalniki, vsajeni
sréni defibrilatorji ali drugi pripomocki, na katere lahko vpliva
magnetno polie. Prav tako ne smejo biti v blizini kreditnih kartic,
osebnih izkaznic in drugih nosilcev podatkov v magnetnem
23pisu.

Pomnite: guba na upogibu glavnega zaslona in rahel zvok, ki ga
lahko slisite, ko odprete telefon, sta del zasnove in ne vplivata na
trajnost izdelka.



pomocinved

Pois¢ite odgovore, posodobitve in informacije:

+ Pomot je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

+ Poisite veé: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
ve¢ na www.motorola.com/myrazr.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jin morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > ikono iskanja Q ter vnesite
Pravne informacije ali pa obis¢ite www.motorola.com/device-legal
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposobljeni posamezniki v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte
navedena navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim
poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se
zaslon izklopi in telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik mora
zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska

oprema, do najve¢ 30 W za najvecjo hitrost polnjenja. 5-30
Za polnjenje telefona pri do 30 W uporabite Motorolin 30 W w
ali zmogljiveji polnilnik USB-C PD (Power Delivery) ali Use Po

Motorolin 33 W ali zmogljivejsi polnilnik USB-A QC (Quick

Charge) in Motorolin kabel PD/QC. Polnilnik in kabel sta morda na prodaj
posebej. Napravo je dovolieno polniti tudi z drugimi zdruZljivimi polnilniki
in kabli. Vendar uporaba takih polnilnikov in kablov ni priporocena in
lahko upocasni polnjenje.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi,
je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrtiin
lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne
polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za
ogled veljavnih standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije" v tem priro¢niku ali obiscite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se f

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko

s tem poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag

visoke glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite,

ali pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce
Se naprej prilagajati.

Odlaganje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave ne
odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomo¢ pri odgovornem K
recikliranju izdelkov in embalaze obiscite

www.motorola.com/recycling.

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je CLASS | LASER PRODUCT
klasificirana kot laserski izdelek razreda 1, ki je varen

pri normalni uporabi po standardu IEC60825-1:2014. Ta naprava je
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v skladu z deloma razdelkov 1040.10 in 104011 standarda 21 CFR, razen
skladnosti s standardom IEC60825-1:2014, kot je opisano v dokumentu
Laser Notice No.56 z dne 8. maja 2019. Ne poskusajte spremeniti ali
razstaviti

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
-20°C (-4 °F) alinad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (=4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem prironiku veljajo za tocne v Casu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali soremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila.

Arbitraza. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). \rednosti specificne stopnje
absorpcije (SAR) za ta telefon si lahko ogledate na vec nacinov. Na
zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite Nastavitve > ikono
iskanja Q ter nato vnesite Zakonsko predpisane oznake. Na Stevilcnici
telefona vnesite *#074. Lahko tudi obiscete www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2657-1). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvenéno obmoj Najvecja nazivna mo¢
delovanja__ | (MHz/pas) oddajanja (dBm)
Bluetooth  [2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 18,75 dBuA/m
pril0m
WPT 100-205 kHz Ni na voljo
GNSS 1559-1610 Nina voljo
GSM 2'/3'/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/  |23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/41*/
42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ |23/26*
41/66/75/77°/78"

D izdelka: motorola razr 70 (model XT2657-1)
Oznaka priro¢nika: SSC8F15203-A
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omBopeH cMapmddoH

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmMA@OHa, MOAS,
npoyememe npaBHama U pe2yAamopHama
uHbopmayus, kakmo u uHdopMayusma 3a
He3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawua npogykm.

roBopumen/
BucokozoBopumen
MukpodoHn — P —— OmBop 3a
CeH30p 33 _/ amm Bragyx*
cBemauHa — lMpegHa
(nog
gucnaes) kamepa
Caom 3a - - Mukpogon
SIM BymoHu 3a
CuAa Ha
kapma 38yka
g
- BymoH 3a
BkalouBaHe/
CceHsop 3a
OCHOBe'P: E npbcmoBu
g(uezr:i\;ue omneyambyu
"noggpbikka Om
Ha Bawus
cMapmaoH")
OmBopsa ~—————
Bb3gyx? —

MukpodoH

Ui MOAS, He cBansime

npuAoXkeHus npomekmop Ha ekpaHa u He usnoAsBalime
npomekmopu Ha gpyau npousBogumenu. ToBa we goBege

9o npekpamaBaxe Ha 2apaHuusima Ha ycmpoicmBomo.

20mBop 3a Bb3gyx: 33 ga npegomBpamume Wym no Bpeme Ha
pas2080pu UAU Bb3npousBexkgaHe Ha MyAmuMegusi, yBepeme ce, ye
3auumHu akcecoapu, kamo nokpumusi, kanauu u mexHume AenuAa,
He npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyX.

Bbazapcku (bg)
22




2pb6 Ha cMapmdoHa

YemoliyuBocm Ha npax u 8oga. 3a NogpobHa UHHOPMaUUs OMHOCHO
ycmoU4uBus Ha npax U Boga gusalH Ha Bawus cMapmadoH u cbBemu
33 Noggpbkka NAb3HEME Hazope u gokocHeme Hacmpoiiku > MomMow
uAu Bukme pnkoBogcmBomo 3a nompebumens.

OcHoBHa kamepa

CB8pbxwupo- — ° ° — CBemkaBuua
kobebAHa/ — Cen3op 3a
makpo 6Auzocm u
kamepa 3a cBemAuHa
(nog
BbHWeEH T gucnaes)
gucnaell

Msicmo 3a ——— @ — 30Ha 3a

gokocBaHe 6e3rxkuyHo
3a NFC 3apeckgaHe?®
rQzr
Bucoko- \.
2080pumen ———

UsB-C* nopm unopm 3a
3apexkgaHe/>kak 3a yuppoBu caywanku?

3BeakuyHo 3apexkgaHe: 3apexkgalime cMapmdora cu ¢ Qi-
cepmuduyuPaHo Be3KUYHO 3apagHO yempolcmBo (Moske ga ce
npogaBa omgeAHo)

m Rl a 1

3a ga usnonsBame
yudpoBu CAywaAku c MUprCDOH we 8u mpqﬁBam makuBa ¢ USB-C
konekmop. Ako usnoasBame 3,5 mm caywanku, we Bu e Heobxogum
3,5 mm aganmep 3a UudpoBu caywaaku kvem USB-C, 33 ga 2u
cBupkeme. Caywankume u aganmepbm Moske ga ce npogaBam
OMgeAHo.
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nocmaBsHe Ha kapmama
u BkalouBaHe Ha
ycmpotuicmB8omo

1

06bpHeme cMapmdoHa 3amBOPeH U ¢ Auyemo Ha
BbHWHUS gucnAell HagoAy U nocmaBeme UHCMpPYMeHMa
33 SIM B croma 3a SIM kapma, 3a ga u3Bagume croma.
YBepeme ce, ue u3noa3Bame npaBuAHus pasmep SIM
kapma, U He 1 uspsa3Balme.

BMbkHeme SIM kapmama cbe 3namHume koHmakmHu
NAGCMUHU HagoAY, & NPope3bM mpstBa ga e nogpaBHeH
CbC cAOMa 3a kapma, caeg koemo BHUMameAHo
HamucHeme croma B eHe3gomo

1 \ 2

Nano SIM

Onyus 3a eSIM: Bawusm cvapmador Moxke ga noggbpka eSIM
(B2pagena SIM kapma) B gonbaHeHue kem pusudeckama SIM kapma.
CBuprkeme ce ¢ Bawus gocmnaBuuk Ha ycayau 3a nogpobrocmu, ako
uckame ga s akmuBupame u uanoa3Bame

CBupkeme ce ¢ 5G: HeobxoguM e NAaH 3 56 yeAy2a U nokpumue Ha
5G Mpexka; HaAudHu camo B usbparu palioHu; yempolcmBomo He e
cBmecmumo ¢ Beudku 5G Mpexku. CBbpskeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk
Ha YCAY2a 33 NOgPOBHOCMU.

HamucHeme u 3agpbkme bymora 3a BknlouBare (D), 3a
ga Bkalouume cMapmadoHa cu, caeg koemo caegBalime
nogkaHume, 3a ga 3ano4Heme.

3a ga uskalouume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpemerHo BymoHume 3a BkalouBake U 3a
yBeauuaBane Ha 38yka (D +cd+.

EHepaueH emukem: eHepzuliHusm emukem u uHdopMayusma 3a
npogykma, onpegeeru 8 Pezaamerm (EC) 2023/1669, ca gocmbnHu
Ha https:/eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Ckarupalime QR koga
Bupxy eHepauliHus emukem Ha kymusima (ako uma makb8), 3a ga
NOAYYUME goCcmMbN goO UHPOPMAUUOHHUS AuCm 3a ekogu3alH Ha
npogykma (PIS) 8 6azama garHu EPREL Ha EBponelickama komucus.
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noggpbrkka Ha Bawusa
cMapmdooH

3a ga 2apaHmupame 2apaHUUOHHOMO 0BcAykBaHe U ga cme CuzypHu, ve
uMame 3agoBoaumento UzkuBaBaHe Cbe cMapmdoHa, MOAS, 2pwkeme ce
33 cMapmAOoHa cu, kakmo cregBa:

* He uznon3Balme npomekmopu 33 ekpax Ha gpyeu npousBogumenu. Bawusm
cMapmaoH ce gocmaBa ¢ paspabomer om Motorola npomekmop 3a ekpat,
NepcoHanu3upaH 3a yHukaaHus czuBaem gu3aliv Ha Razr. Mpomekmopsm
33 ekpaH Ha Motorola e ¢ npeBbaxogHo kauecmBo u 3anasBa npegBugeHus
ekennoamauuorer kuBom Ha Bawus cvapmdon, 06pamHo, usnoa3Baremo
Ha npomekmopu 3a ekpaH Ha gpyeu NPoU3BOgUMeEAU MOXke ga HaMaAu
yyBemBumenHocmma Ha ekpata Ha Bawlus cMapmadon, ga goBege go
CcnupaHe Ha peakuusma Ha 0cHoBHUS gucnael, noBpega Ha ekpaHa UAU gpyeu
npobreMu Che cer3opHus ekpan. B makuBa cayuau Motorola cu 3anasBa
NnPpaBomo ga OueHu cumyauusima U ga pewu gaau ga 8u npegocmaBu
6e3nAaMHO 2apaHyUoHHO 0bcykBaHe no Bpeme Ha ocmaBawust
23DAHUUOHEH NEPUOQ.

CBupkeme ce ¢ omopusupaH cepBuser ueHmbp Ha Motorola, ako Bawusm
npomekmop 3a ekpat uMa Bb3gyuHu Mexypuema, uskpuBsBa ce uau ce
omgeAst om 0cHoBHUst gucnaed no Bpeme Ha ynompeba. Moxke ga cMeHUM
npomekmopa Ha ekpaHa, MU kamo komnpomemupar npomekmop Ha ekpaxa
Moxke ga noBpegu 0cHOBHUA gucnel U ga cbkpamu ekcnAoamayuoHHus
»kuBom Ha CMapMPOHa.

Ako e noBpeger, npomekmopbm Ha ekpaa Ha cMapmdoHa Moxe ga bbge
CcMeHer om komnemeHmHU A3, cregBalku ogobperume om Motorola
pbkoBogemBa 3a pemorm u obcaykBaHe, uau om ogobpex om Motorola
cepBu3eH nepcoHan. Motorola npenopsyBa npomekmopbm Ha ekpata ga
6Gbge 3amereH om 0gobpeH om Motorola cepBuseH nepconan, 3a ga ce
u3bezHe noBpega Ha ekpaHa U aHYAUDaHe Ha 23paHyusma.

BrumaBalme ga He noBpegume dususecku cvapmadoHa cu. He npobuBatime
U He npuaazalime npekoMepHa cuAa Bbpxy 0CHOBHUS gucnel ¢ mBbpau UAU
ocmpu npegMemu, gokamo Hocume cMapmedora cu. Mpegu ga samBopume
cMapmaoHa, Burazu ce yBepsBalme, ue HAMa npegMemu Mexgy ekpaHume
AU naHmume. Mpegmemu, kamo kapmu, MoHemu, knlouoBe U gpyau, Mozam
ga noBpegsam ekpaka Bu UAU ga nonpeyam Ha naHMama Ha cMapmadoxa Bu ga
ce 3amBopu npaBuaxo. He usnoasBalime npekomepHa cuAa, 3a ga Hamuckame
CpegHama yacm Ha ekpaHa. V136s28alime ga usnazame cMapMAOHa Cu Ha
Boga, kade uAU gpyeu meuHocmu, OcBex moBa He usnazalime CMapMAOHa cu
Ha Manku Yacmuyu 3aMbpesBaHus, kamo necbuukku.

BaxkHo: mo3u npogykm cbgbmka MazHUMU, BuHazu gpwkme npogykmu ¢
MagHUMU Ha pascmosHue Hag 20 ¢m (8 uHda) om MeguyuHcku yempolicmBa,
kamo nelicvedkbpu, BbMPEWHU ChPgeuHU gedubPUAGMOPU UAU gpyeu
yempolicmBa, koumo Mo2am ga Gbgam 3acezHamu om MazHUMHO NOAE.
Coujo maka gpwkme HacmpaHu om kpegumuu kapmu, gokymeHmu 3a
CaMOAUYHOCM U gPY2U HOCUMEAU, KOUMO UMaM MazHUMHo kogupana
UHDOPMBUUS.

HanomHsHe: czuBkama npu 02b8aHeMO Ha 0CHOBHUS gucnael U chabusm
wyM, kolmo Moxke ga uyeme npu omBapsiHe Ha kanauemo Ha cMapmadoHa, ca
yacm om gusaliHa U He Baussim Ha U3gpbkAUBocMMa Ha Npogykma.
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Momow, u owe

MoayyaBatime omeoBopu, 06HOBABaHUA U UHPOPMaUUS:

+ MoMowma e myk: 6bp30 NABb3HEME Hazope OM HauaAHUS ekpaH
U HamucHeme Hacmpoiiku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
U3N0A3BamMe cMapmMdOHa CU U ga NoAyYUMe Noggpbkka
BseMeme noBeue: nonyyeme codmyep, prkoBogcmBa 3a
nompebumMeAst u oule Ha www.motorola.com/myrazr.

MpaBHa uHdopmayus. To8a pbkoBogecmBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, pezyramopHa UHGOPMaUUSt U UHGOPMaYUst 3a
6e3onacHocm, koumo mpsabBa ga npoyememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a ysnama npaBHa uHbopMaUUs om
Ha4anHus ekpaH nAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoliku > ukoHa 3a mbpcene Q, creg koemo 8u8egeme
MpaBHa uHpopMauus, uru nocememe www.motorola.com/device-legal
3apeXkgaHe u 6esonacHocm Ha 6amepusima. bamepusima 8
cMapmadoHa Bu Moxke ga Gbge NpeMaxHama om NOgXOgAWO
0byyeHu Auua, cregBatku ogobperume om Motorola prkoBogemBa
33 peMoHM U 0bcaykBaHe. 3a ga npegomBpamume Bb3MOXkKHU
U32apsHUS U HapaHsBaHus, BuHazu caegBalime npegocmaBeHume
uHcmpykyuu. Ako cmMapmdoHbm Bu npecmake ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbxkme bymona 3a BkaloyBane, gokamo ekpaHbm
He NomBbMHee U Bauusam cMapmaOoH He ce pecmapmupa.
CmapmadoHbmM noggbpka 6bp30 3aperxkgate ypes QC u

USB 3axpa+BaHe. MowHocmma, nogaBaHa om

3apsgHomo yempolcmBo, mpsbB8a ga 6bge om MuHUMYM | 5-30

5 Bama, HeobxoguMa Ha PagUOCHOPBXXEHUEMO, GO w
Makcumym 30 Bama 3a gocmueaHemo Ha MakcuManHa UsB PD
ckopocm Ha 3apekgaHe.

3a ga 3apexkgame cMapmdoHa cu ¢ MowHocm go 30 W,
usnoasBalime 3apsigHo yempolicmBo Motorola USB-C PD (Power
Delivery) 30 W uAu no-MOWHO UAU 3apsigHo yempolcmBo Motorola
USB-A QC (Quick Charge) 33 W uAu no-MowHo u PD/QC kaben

Ha Motorola. 3apsgHomo ycmpotlcmBo u kabeabm Mozam ga ce
npogaBam omgeaHo. 3a 3apeskgare Ha ycmpolcmBomo Mozam ga
ce u3noA3Bam gpyeu cbBMecmUMU 3apsAgHU yempoltcmBa u kabeau.
Bonpeku moBa usnoasBaHemo Ha makuBa 3apsigHu yempolcmBa
uAu kabeau He e npenopbYUMEAHO U MOXe ga goBege go no-6aBHu
ckopocmu Ha 3apexkgaHe.

3apsgHume yempolcmBa, koumo He omz08apsim Ha npuAokuMume
HaUUOHaAHU cmaHgapmu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsiBaHe U ga NpuyuHam 6aBHo 3apexkgare UAu
noBpega Ha npogykma. He 3apexkgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npuaokuMume cmaHgapmu U ga Haydume noBeuve, Bukme
pa3gena "MpaBHa uHdopmauus” 8 moBa pvkoBogecmBo uau
nocememe www.motorola.com/device-legal.

Mpegynpe Ha Bucoka
CUAQ Ha 38yka. 3a ga npegomBpamume eBeHmyanHo
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yBpekgaHe Ha cayxa, He caywalime npogbamkumenro Bpeme npu
Bucoku HuBa Ha 38yka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha Bawume
cAaywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaza 3a Bucoka cuaa Ha

38yka, We ce nokake npegynpexkgeHue. Aokockeme OK, 3a ga

20 omxBbpAume, uAu usyakaime om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme 6ymoHa 3a yBeauyaBaHe Ha curama Ha 38yka,
3a ga omxBbpAUMe npegynpekgeruemo U ga no3BoAaume Ha
cunama Ha 38yka ga NPogbAKU ga Ce peayAupa.

U3xBbpAsiHe u peyukaupane. He usxBbpaaiime bamepusma

UAU MOBUAHOMO cU ycmpolcmBo 3aegHo ¢ 6umoBume E
omnagbyu. 3a noMoul 3a omzo8opHomo peyukaupaHe Ha
npogykmu u onakoB8ku nocememe www.motorola.com/recycling.
Aazep knac 1. ToBa yempoticmBo e Cuass 1 LAseR PRODUCT
kaacuduuupaHo kamo AasepeH npogykm kaac 1, -
kolimo e 6e3onaceH npu HopMaAHa ynompeba cnopeg
IEC60825-1:2014. ToBa ycmpotcmBo omezoBaps Ha 21 CFR 104010 u
104011, ¢ usknlouerue Ha cbomBemcmBuemo ¢ IEC60825-1:2014,
kakmo e onucaHo 8 Beaexkkama 3a Aasepu N256 om 8 Mal 2019 2.
He ce onumBalime ga npoMeHame UAU pa3zrobsaBame.
U3kaloyumeAHa 20pewuHa UAu cmyg. He usnoasBalime
cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C
(113°F). He cbxpaHsaBalme uAu mpaHcnopmupalime cMapmadoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F)
Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hakou dyHkyuu, yeayau u
npuAoskeHus 3aBucsam om Mpexkama u MoXke ga He ca gocmbnHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXKHO € ga ce NPpuAG2am gonbAHUMEAHU
ycaoBusi/makcu. Cyuma ce, e cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHdOPMayus, chbgbpkawa ce 8 moBa pvkoBogemBo, ca
mMouHU kbM MOMeHmMa Ha omneyamBaHe UAU u3gaBaHe. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuaupa UAU NPOMeHS! UHPOPMaUUs 6e3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bawia

kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopPMayus u moBa kak ga ce
omkaskeme Bukme npaBHomo pvkoBogemBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa Bu.

WUHdpopmayus 3a SAR (enek kem). CneuucduyHa
ckopocm Ha noeAbujaHe (SAR) 3a mo3u cMapma@oH Moxke ga ce
Bugu no Hsakoako HauuHa. Om HavaaHUs ekpaH NAb3HeMe Hazope U
Hamucreme Hacmpoiiku > ukora 3a mbpceqe Q, caeg moBa
BbBegeme PezyaamuBHu emukemu. Om yudpoBama kaaBuamypa
Ha cMapmadoHa cu BbBegeme *#O74. VAU nocememe
www.motorola.com/sar.

Moggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2657-1).

To3u cMapmdoH Moske ga pabomu Ha cAegHUMeE Yecmomu 8
3aBucumocm om MecmonoAOKEHUEMO U HAAUYHOCMMa Ha
Mpexkama.

27


http://www.motorola.com/recycling
http://www.motorola.com/sar

MakcuMaAHa HOMUHaAHa

pexuM | MHz/o6x8am npeg aeaHth?Bm
Bluetooth [2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 {23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 |20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -18,75 dBuA/m npu 10 m
WPT 100 - 205 KHz Henpunokumo
GNSS 1559 - 1610 Henpuaokumo
GSM 2'/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*

40/41/66/75/77°/78"

V1A Ha npogykm: motorola razr 70 (Mogen XT2657-1)
Homep Ha pvkoBogcmBo: SSC8F15203-A
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a telefon felnyitva

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jodi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrél szold
mellékelt tdjékoztatot.

. Hangszéré
Mikrofon —— gl — Szell6z6-
PP, nyilas?
Fényérzékeld P
(Kijelz6 alatt) ~ Elblapi
kamera
SIM-kdrtya - ~ Mikrofon
talcja } Hangers-
gombok
Gy
- Bekapcso-
légomb/
F6 kilelz6' - - ujjlenyomat-
(lsd: olvasé
,gondos- Om
kodjon
telefonjarol”)
5,8. — |
Szelléz6- "
nyilés? Mikrofon
"Védje a f6 kijelz6t: Ne tavolitsa el a felhelyezett
kijelzévédat, és ne hasznaljon harmadik féltél szarmazd
kijelzévéddket. Ha igy tesz, az eszkdz garancidja érvényét

veszti.

2Szell6zbnyilds: A hivasok és médialejatszas kozbeni zajok
elkertlése érdekében Ugyelien arra, hogy a védétartozékok, példaul
folidk, tokok és rogzitd kiegészit6ik ne takarjak el a szellézonyilast

magyar (hu)
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a telefon hatlapja

Por- és vizallésag. A telefon por- és vizallo kialakitasaval és az
4polasi tippekkel kapcsolatos részletes informacidért hizza az
ujjat felfelé, és koppintson a Beallitasok > SUgd lehetdséare, vagy
tekintse meg a Felhasznaldi utmutatdt

Elsédleges kamera

—
Ultraszéles — @ @ —————Vaku
Iétészégﬁ( —————————Kozelség- és
makré fényérzékels
kamera (kijelz6 alatt)
Kiils6 —
kijelzé

NFCT—— m — Vezeték

érintépont nélkali
toltésre
szolgaldé
rQzr terilet®
Hangsz6r6 ——

USB-C* és toltonyllas/
digitalis headset jack csatlakozéja*

3Vezeték nélkiili téltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd
vezeték nélkuli toltovel toltse (kulon vasarolhato meg).

“Digitélis heasdset hasznalata: Ha digitdlis headsetet szeretne
hasznalni, annak USB-C-csatlakozoval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-
es headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozd USB-C-porthoz valé
csatlakoztatdsdhoz digitélis headset-adapterre lesz szlksége.

A headset és az adapter kulon vasarolhaté meg
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kartya behelyezese és
bekapcsolas

1

N

Csukja le a telefont, és forditsa le tigy, hogy
a kiilsé kijelz lefelé nézzen. lllessze a SIM
eszkozt a SIM-kartya talcajan taldlhato lyukba
a talca kipattintdsahoz.

Megfelelé méretl SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszinl
érintkezékkel lefelé Ugy, hogy a bevdgasa
illeszkedjen a kartyatalcahoz, majd évatosan
nyomija be a talcat a nyilasba.

Nano SIM

SIM opcid: Telefonja tamogathat eSIM-kértyat (bedgyazott SIM-

kartyat) a fizikai SIM-kértya mellett. Ha aktivalni és hasznalni szeretné, a
részletekért forduljon a szolgaltatdjéhoz

Csatlakozés 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség szikséges;
csak bizonyos terileteken elérhetd; az eszkoz nem minden 5G-halozattal
kompatibilis. Részletes tajékoztatasért forduljon szolgéltatdjshoz.
Nyomja meg hosszan a bekapcsoldégombot

O a telefon bekapcsolasahoz, majd kovesse a
megjelend utasitasokat.

A telefon kikapcsoldsdhoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangeréndvelé gombot (D+cg+.

Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben
meghatdrozott Energiafogyasztési cimke és termékinformacio a
kovetkez6 oldalon érheté el: https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
A dobozban 1év6 energiacimkén (ha van ilyen mellékelve) talélhatéd
QR-kdd beolvasésaval hozzaférhet az EU Bizottség EPREL-
adatbazisaban taldlhatd okotervezési termékismertetéhoz (PIS).
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a telefonrdl valdé gondoskodas

A garancidlis szolgéltatas és a kielégit telefonhasznalati
élmény biztositasa érdekében kérjuk, az aldbbiak szerint
gondoskodijon telefonjarol:

+ Ne haszndljon harmadik féltél szarmazd kijelzdvéddket.

A telefonhoz a Motorola &ltal kifejlesztett, a Razr egyedi,
Osszecsukhato kialakitdséhoz igazitott kijelz6vedo tartozik. A
Motorola kijelzévédé kivald min6ségu, és megdrzi telefonja elére
jelzett élettartamdt. Ezzel szemben a harmadik féltél szarmazo
kijelz6véddk hasznélatakor el6fordulhat, hogy csokken a telefon
kijelz6jének érzékenysége, a f6kijelzé nem reagal, kérosodik

a kijelz6, vagy egyéb érintéképernyd-problémak lépnek fel.

llyen esetekben a Motorola fenntartja a jogot, hogy kiértékelie

a helyzetet, és eldontse, hogy a hatralévé garanciaidd alatt
ingyenes garancidlis szolgéltatast nyujtson-e Onnek

Forduljon a Motorola hivatalos szervizkdzpontjdhoz, ha a
kijelz6véds alatt légbuborékok jelennek meg, illetve a kijelz6véds
eltorzul vagy haszndlat kdzben levalik a fokijelzérél. Eléfordulhat,
hogy kicseréljik a kijelzévédét, mivel a sérillt kijelzovédd
kdrosithatja a fokijelzot, és leroviditheti a telefon élettartamat.
Sérilés esetén a telefon kijelzévédsjét a megfeleld
szakértelemmel rendelkezé személyek a Motorola dltal
jovéhagyott javitasi és szervizelési kézikdnyvek alapjan, vagy a
Motorola dltal jovahagyott, szervizszakemberek cserélhetik ki

A Motorola azt javasolja, hogy a kijelz6védét a Motorola &ltal
jovéhagyott szervizszakemberek cseréliék ki a kijelzé sérulésének
és a garancia érvényvesztésének elkerdilése érdekében.
Vigyézzon, hogy ne sériljén meg a telefon. Ne szrja 4t a
fokijelz6t, és ne gyakoroljon rd tul nagy nyomast kemény

vagy éles targgyal, mikozben a telefont hordozza. A telefon
lezarsa elétt mindig gy6zédjon meg arrdl, hogy a kijelzék

vagy a forgépéntok kozott nincs akadaly. Az olyan targyak,

mint a kartyak, érmék, kulcsok és egyéb térgyak kérosithatjak

a kijelz6t, vagy megakadalyozhatjak a telefon forgdpantjdnak
megfeleld zarodasat. Ne fejtsen ki tul nagy erét a kijelz6 kozépsé
tertletének megnyomdséahoz. Kertilje, hogy a telefont viz,

kavé vagy méas folyadékok érjék. Ne tegye ki a telefont apré
tormelékdaraboknak, példaul szemcséknek.

Fontos: Ez a termék magneseket tartalmaz. A magnessel
rendelkezd termékeket mindig tartsa tébb mint 20 cm-re

(8 huvelykre) az orvosi eszkozoktdl, pl. szivritmus-szabalyozoktol,
implantalt cardio-defibrillatoroktdl vagy egyéb eszkdzoktd,
amelyek mikodésére kihathat a magneses mezé. Tartsa tavol

a hitelkdrtyait, személyazonositd igazolvanyait vagy mas
adathordozdkat, melyek magnesesen kddolt informaciot
hasznalnak.

Emlékeztetd: A fokijelzo hajlatanal lévo gylr6dés és a telefon
felnyitésakor hallhat¢ halk zaj a kialakitdsbol ered, és nem
befolyasolja a termék tartdssagat
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sUgo és tovabbi informacid

Kap on vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatdrdl, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csusztassa az ujjat felfelé a kezdoképernyén, és koppintson a
Bedllitasok > Sugd mentpontra

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaloi
Utmutatokat stb. a kdvetkezé cimen: www.motorola.com/myrazr.
Jogi informacidk. Az (tmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabalyozasi informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznélata
elott el kell olvasnia. A teljes jogi informéaciok megtekintéséhez
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és koppintson
a Bedllitasok > keres6 ikon Q_mentpontra, majd irja be a Jogi
informaciok kifejezést, vagy latogasson el a kdvetkezo oldalra:
www.motorola.com/device-legal

Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumulatorat a
Motorola dltal jévahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd
szakemberek tavolithatjak el a javitési és szervizelési kézikonyvek
alapjan. Az esetleges égési és egyeb sérilések elkerllése érdekében
mindig kdvesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a telefon nem
vélaszol, tartsa lenyomva a bekapcsolégombot, amig a kijelzé el nem
sotétul. Ezt kovetden a telefon Ujraindul

A telefon tdmogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést. A

toltd altal szolgdltatott teljesitménynek a radidberendezés

mukodtetéséhez szikséges minimum 5 watt és a 5-30
maximalis toltési sebesség eléréséhez szikséges maximum w
30 watt kozott kell lennie. UsB PD

Az akdr 30 W-os telefontoltés érdekében toltse telefonjat

Motorola 30 W vagy annal nagyobb teljesitményl USB-C PD

(Power Delivery) toltével, vagy Motorola 33 W vagy annél nagyobb
teljesitményl USB-A QC (Quick Charge) toltével és Motorola

PD/QC kabellel. Lehetséges, hogy a toltét és a kabelt kulon kell
megvasarolni. Az eszkdz toltéséhez mas kompatibilis toltok és
kdbelek is hasznalhatok. Az ilyen toltok és kébelek haszndlata
azonban nem ajénlott, és lassabb toltési sebességet eredményezhet.
Az adott orszégban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok
hasznélata nem biztonsdgos, ezért sérilésekhez vagy akar haldlhoz is
vezethet, és lassu toltést, illetve a termék karosodasat
eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti
hémérsékleten. Az érvényben évé szabvanyok megtekintéséhez és a
tovabbi informdciokért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi
informaciok” részét, vagy latogasson el a kvetkezé oldalra
www.motorola.com/device-legal

Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés.

Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon @
hangjét, mivel ez halldskdrosodast okozhat. Ha a headset

hangereje eléri a tul magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés
jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a figyelmeztetés
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elvetéséhez, vagy varjon egy-6t masodpercet, majd nyomja meg
a Hangerd novelése gombot a figyelmeztetés elutasitasdhoz és a
hangerd tovabbi dllitasanak engedélyezéséhez.
Artalmatlanitas és Ujrahasznositas. Ez az akkumuldtor vagy
mobileszkéz nem helyezhetd a haztartdsi hulladékba. Ha K
segitségre van szlksége a termékek és a csomagolds
felel6sségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban, ldtogasson
el ide: www.motorola.com/recycling.
1. osztélyu lézer. Ez az eszkoz 1. osztélyu CLASS | LASER PRODUCT
|ézergyartmany besorolassal rendelkezik, amely
normal hasznélat esetén az IEC60825-1:2014 szdmu szabvénynak
megfelelden biztonsagos. Ez az eszkoz megfelel a 21 CFR 1040.10 és
10401 szamu szabvanyok el6irdsainak, kivéve a 2019. majus 8-an
életbe Iépett, lézereszkozokre vonatkozd 50-es szamu kozleményben
foglaltakat. Ne probélja médositani vagy szétszerelni.
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznélja a telefont -20 °C alatti,
illetve 45 °C feletti homérsékleten. Ne térolja vagy szallitsa a telefont
-20 °C alatti, illetve 60 °C feletti hdmérsékleten.
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek
hasznélatat kiegészité feltételek is szabalyozhatjak, valamint
a hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A jelen
Utmutatdban szereplé muszaki adatok és egyéb informaciok a
nyomtatas idépontjdban aktudlis dllapotot tukrozik. A Motorola
fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkili kijavitdsara
vagy modositasara.
Valasztottbirdsag. Erre a vésarlasra a kotelezd érvényl
vélasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
fajlagos elnyelési tényezé (SAR) értékei tobbféleképpen tekinthet6k
meg. A kezddképernyon huzza az ujjét felfelé, és érintse meg a
Beallitdsok > keresés ikon Q elemeket, ezutén irja be: Szabalyozasi
cimkék. A telefon tarcsazojan irja be a *#07# kodot. Vagy ldtogasson
e\ a kovetkezo webhe\yre WWW. motoro\a com/sar,

és ta (XT2657-1tipus). Ez a
telefon - a he\yto\ 45 3 halozat ¢ elérhetéségétdl fluggden - az aldbbi
frekvencidkon mikodoképes.

Miikodési  |Frekvenciatartoman: Maximalis névieges
mod Mizbonsay adételjeshtmény
Bluetooth  [2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
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Maximalis névleges

40/41/66/75/77*/78*

Mikddési | Frekvenciatartomény Sl neitm s
2 y : adoteljesitmény

méd MHz-ben/sav dBm-ben

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 1356 1875 dBuA/M 10 m

esetén

WPT 100-205 KHz, N/A

GNSS 1559-1610 N/A

GSM 24/3*/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41/42/43/6

56 /2/3/5/7/8/20/26/28/38/ 23/26°

Termékazonosito: motorola razr 70 (XT2657-1 tipus)
Kézikonyv azonositdja: SSC8F15203-A
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otevreny telefon

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Mikrofon —Sluchatko / Irepl'oduktor

Vétraci
otvor?
Senzor svétla T vort
(pod — Predni )
displejem) fotoaparat
Slot na - ~ Mikrofon
SIM kartu } Tiacitka
hlasitosti
-
- Vypinaé /
snimac
Hlavni 7 otiskdl
isplej th
displej' prst
(viz ¢ast péce Om
o telefon)

atraci Py R
Vétraci otvor Mikrofon

ochranu obrazovky ani nepouzivejte ochranu displeje

mych vyrobcu V takovém pfipadé dojde ke ztraté zaruky

na zafizeni.

2Vétraci otvor: Ujistéte se, 7e ochranné prislusenstvi, jako jsou
folie, kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochazelo
k hluku béhem hovor( nebo prehravani médii.

"Chraiite si hlavni displej: Neodstranujte nasazenou @

Cestina (cs)
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zadni strana telefonu

Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem
nahoru a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do
uZivatelské prirucky.

Hlavni fotoaparat

Ultradiroko- 1— ° ° —Blesk
thly / -

T~ Senzor
makr’o svétla
fotoaparat a vzdale-
nosti (pod
Vnéjgi — displejem)
displej

Kontaktni T——— @ — Oblast

bod NFC bezdrato-
vého
nabijeni?
rQzr
.
Reproduktor ———

I
USB-C* a nabijeci port /
konektor pro digitalni sluchatka*

3Bezdratové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky
s certifikaci Qi (muze se prodavat samostatng).

“Pouziti digitalnich sluchatek: Chcete-li pouzivat digitalni sluchatka,
budete potrebovat soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate
sluchatka s konektorem 3,5 mm, budete potfebovat digitalni

adaptér 3,5 mm na USB-C. Sluchdtka a adaptér se mohou prodavat
samostatné.
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vlozeni karty a zapnuti

1 Zaviete telefon, otocte jej vnéjsim displejem
doll a vlozte nastroj SIM karty do otvoru pro
drzak SIM karty, ¢imz drzak vysunete.

Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
ofezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty dold
s vyfezem zarovnanym s drzakem karty
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

Nano SIM

Moznost eSIM karty: Telefon mize vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
cheete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyZadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni nenf
kompatibilni se viemi sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace ()
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte soucasné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti (D +cJ+.

Energeticky stitek: Energeticky Stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Naskenujte QR kod

na energetickém stitku v baleni (pokud je pribalen) pro pristup
k ekologickému informacnimu listu vyrobku v databdzi EPREL
Evropské komise.
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péce o telefon

V z&jmu zachovani zaruky a spokojenosti s pouzivanim

telefonu pecuite o telefon nasledujicim zpusobem:

+ Nepouzivejte ochranu displeje jinych vyrobct. Telefon

je dodévan s ochranou displeje vyvinutou spole¢nosti Motorola
specialné pro jedinecné skladaci provedeni telefond Razr.
Ochrana displeje dodavana spole¢nosti Motorola je ochranou
nejvyssi kvality a prispiva k zachovani predpovidané Zivotnosti
telefonu. Naproti tomu v pfipadé pouziti ochrany displeje jinych
vyrobcl hrozi snizeni citlivosti displeje telefonu, nereagovani
hlavniho displeje, poskozeni displeje a dalsf potize s dotykovym
displejem. V takovych pfipadech si spole¢nost Motorola
vyhrazuje pravo vyhodnotit pfislusnou situaci a rozhodnout se,
zda bezplatnou zaruku ve zbyvajicim zaruénim obdobi poskytne.
Pokud se na ochrané displeje objevi bublinky, deformace nebo
se ochrana pfi pouzivani od obrazovky oddéli, obratte se na
autorizovany servis spolecnosti Motorola. V takovém pripadé
ochranu displeje vyménujeme, protoze poskozena ochrana muze
obrazovku poskodit a zkrétit Zivotnost telefonu.

V pfipadé poskozeni vém ochranu displeje vyméni prislusné
zpUsobily personal podle prirucek pro servis a opravu
schvalenych spole¢nosti Motorola nebo personal autorizovaného
servisniho strediska Motorola. Spole¢nost Motorola doporucuje
nechat vyménit ochranu displeje personalem autorizovaného
servisniho strediska Motorola, aby nedoslo k poskozeni
obrazovky a poruseni zaruky.

Dévejte pozor, aby nedoslo k fyzickému poskozeni telefonu. Pfi
prenaseni telefonu dévejte pozor, aby nedoslo k prorazeni hlavni
obrazovky tvrdym nebo ostrym predmétem ani na ni nepusobte
nadmérnou silou. Pfed zavrenim telefonu se vzdy ujistéte, ze
mezi displeji nebo v kloubu nejsou zadné prekazky. Predméty
jako karty, mince, klice ¢i dalsi obdobné predméty mohou displej
poskodit nebo zabranit sprévnému zavieni kloubu telefonu
Prostiedni ¢ést displeje netisknéte prilisnou silou. Nevystavujte
telefon kontaktu s vodou, kdvou ¢i jinymi kapalinami. Telefon
nevystavujte ani plsobeni malych Castic, napiiklad kaminkl
Duleité: Tento produkt obsahuje magnety. Produkty s magnety
vzdy udrzujte nejméné 20 cm od zdravotnickych pfistrojd,
napriklad kardiostimulatord, vnitfnich kardiodefibrilatord nebo
jinych zafizeni, kterd mohou byt ovlivnéna magnetickym polem.
Zaroven udrzujte produkty v bezpe¢né vzdalenosti od kreditnich
karet, prikaz{i totoznosti a ostatnich médii vyuzivajicich
magneticky kodované informace

Upozornéni: Ryha na ohybu hlavni obrazovky a slaby zvuk pfi
otevirani telefonu jsou soucasti designu provedeni a nemaii viiv
na odolnost vyrobku.
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ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
+ Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat telefon a ziskat
pristup k podpore, prejedte na plode prstem nahoru a klepnéte na

moznost Nastaveni > Napovéda
+ Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsf na strance
wwwmotorola.com/myraz.
Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dileZité prévni, bezpecnostni
a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu
Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > ikona vyhledavani Q a napiste Pravni
informace nebo navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal
Bezpecnostm pokyny k nabijeni a baterii. Bateril v telefonu smi vyjmout
prislusné zpasobily persondl podile prirucek pro servis a opravu
schvélenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste
zabrénili popdleni a zranéni. Prestane-li telefon reagovat, drzte vypinac
stisknuty, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu.
Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Prikon dodavany
nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 5 watty

pozadovanymi radiovym zafizenim a maximélné 30 watty 5-30
nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. w
K nabijeni telefonu vykonem az 30 W pouzijte 30W nebo Use Po

vykonngjsi nabneéku Motorola USB-C PD (Power Delivery) nebo

33W nebo vykonnéjsi nabijecku Motorola USB-A QC (Quick Charge) a
kabel PD/@C Motorola. Nab\ ecka a kabel se mohou prodavat samostatné.
Zafizeni mizete nabijet i pomoc jinych kompatibilnich nabijecek a kabeld
Nedoporucujeme vsak takové nabijecky nebo kabely pouzivat, protoze
mohou zplisobovat pomalejsi nabijent.

Nabfjecky, které nesplauji platné ndrodni normy, mohou byt nebezpeéné,
mohou zplsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i
poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach nizsich nez

-20 °C nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsi informace

najdete v ¢asti ,Pravni informace" této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

Varovéni ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste

predesli moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé

vysokou hlasitost. Kdyz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké
hiasitosti, zobrazi se varovéni. Klepnutim na OK jej zavfete nebo pockejte
pét sekund a stisknutim tlacitka pro zvysent hlasitosti zavrete upozornéni
a mUzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte

do domovnino odpadu. Informace o spravné recyklaci produktl K
a oball najdete na adrese www.motorola.com/recyclin

Laser tFidy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako CLASS | LASER PRODUCT
laserové zafizeni tridy 1, které je bezpecné

provozovatelné za normalnich podminek podle normy IEC60825-1:2014.
Toto zafizeni splfuje pozadavky norem 21 CFR 104010 a 1040111, s vyjimkou
normy IEC60825-1:2014, jak je popsano ve specifikaci Laser Notice No.56

40


http://www.motorola.com/myrazr
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

7 8. kvétna 2019. Nepokousejte se jej upravovat nebo rozebirat.

Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pfi teplotach nizéich nez
-20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt
k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobeé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje prévo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni.

ArbitraZ. Vas nakup se fidi zavaznou rozhod¢i dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Hodnoty specifické miry absorpce (SAR)
tohoto telefonu je mozné zjistit nékolika zpusoby. Na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na Nastaveni > ikona vyhledavani Q a napiste
Regulaéni oznaéeni. Na ¢iselniku telefonu zadejte *#074#. Pripadné mizete
navstivit web www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2657-1). Tento telefon

mize v zévislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni | Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim Vv MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -18,75 dBuA/m na 10 m

WPT 100-205 kHz Neuvedeno

GNSS 1559-1610 Neuvedeno

GSM 2'/3'/5/8 33/30*

UMTS  |1/2/4/5/8 2

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/32/38/39/40/41/42/
43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/  |23/26*
41/66/75/77°/78*

ID produktu: motorola razr 70 (Model XT2657-1)
Cislo prirucky: SSC8F15203-A
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otvoren telefon

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

. Sludalica/zvucnik
Mikrofon —— |/ — Otvor za
Senzor ventilaciju?
svjetlosti | _ prednji
(ispod fotoaparat
zaslona)
Utor za - ~ Mikrofon
SIM ]_ .
> Tipke za
karticu glasnocu
-
- Tipka za
ukljuciva-
. nje/iskljuéi-
Glavni 7 Uto.3ua & vanje /
zaslon' senzor
(DOglsd?JtE otiska prsta
odjelja |
,odrzavanje oM

telefona™)

otvorza— |
ventilaciju? Mikrofon

zastitu za zaslon niti upotrebljavati zastite za zaslon drugih
proizvodaca. Tako mozete ponistiti jamstvo uredaja.

20tvor za ventilaciju: kako biste sprijecili buku tijekom

poziva ili reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci
poput filmova, pokrova i drugih ljepliivih dodataka ne pokrivaju rupu
otvora za ventilaciju.

1Zastita glavnog zaslona: nemojte uklanjati prilozenu @

hrvatski (hr)
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poledina telefona

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaline informacile o dizajnu vaseg
telefona koiji je otporan na prasinu i vodu te saviete o njezi, povucite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Pomoé ili procitajte Upute
Za upotrebu.

Glavni fotoaparat

Fotoaparat
za izuzetno
§irokokutn7'_° (o) Bljeskalica
snimke _—
fotoaparat ﬁﬁ%\oeri
za makro svjetlosti
snimanje (ispod
o zaslona)
Vanjski T—
zaslon

NFCT— @ — Podrucje

dodirna za bezi¢no
tocka punjenje?

rQzr

Zvuénik—— T o
USB-C* i priklju¢ak za punjenje /
digitalna uticnica za slusalice*

3Bezi¢no punjenje: punite telefon s pomocu bezicnog punjaca s
certifikatom Qi (moze se prodavati odvojeno)

“Upotreba digitalnih slusalica: za upotrebu digitalnih slusalica bit
¢e vam potreban model s USB-C prikljuckom. Ako upotrebljavate
slusalice s prikljuckom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter
za povezivanje digitalnih slusalica od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i
adapter mogu se prodavati odvojeno.
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umetanje kartica i UI(Ijuéivonje

telefona

1 Dok je telefon zatvoren, a vanjski zaslon okrenut
licem prema dolje, umetnite alat za karticu SIM u
rupicu za SIM karticu u leZistu kako bi leZiste iskocilo.

Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce velicine -
nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema dolje, tako da urez bude poravnat
s lezistem kartice, a zatim je pazljivo gurnite u utor.

Nano SIM

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga.
Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket
i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrZite tipku
za ukUqé\vame/\s_kUuC\vame O, a zatim slijedite
odzivnike kako biste zapoceli.

Zaiskljucivanje telefona istovremeno pritisnite tipku
za ukljucivanje/isklju¢ivanie i tioku za povecanje
glasnoce (D +cJ+
Oznaka energetske ucinkovitosti: 0znaka energetske ucinkovitosti
i informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti (ako je prilozena) unutar
pakiranja za pristup eko dizajnu na listu s informacijama o proizvodu
(PIS) unutar EPREL baze podataka Europske komisije.
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odrzavanje telefona

Kako biste zadrzali jamstvo i kako biste imali zadovoljavajuce
iskustvo upotrebe mobitela, pazite na njega na sliedece

nacine:

Nemojte upotrebljavati zastite za zaslon drugih proizvodaca.
Telefon dolazi sa zastitom za zaslon tvrtke Motorola koja je
prilagodena jedinstvenom preklopnom dizajnu modela Razr.
Zadtita za zaslon tvrtke Motorola vrhunske je kvalitete te pomaze
da mobitel ostane ispravan kroz ¢itav predvideni vijek trajanja.
Zarazliku od toga, zastite za zaslon drugih proizvodaca mogu
smanjiti osjetljivost zaslona mobitela, onemoguciti upotrebu
glavnog zaslona, ostetiti zaslon ili uzrokovati druge probleme

s dodirnim zaslonom. U takvim slucajevima, tvrtka Motorola
zadrzava pravo procijeniti situaciju i odluciti hoce li vam pruziti
besplatni jamstveni servis u okviru preostalog jamstvenog
razdoblja.

Ako ste ispod zastite za zaslon tilekom upotrebe uocili mjehurice
zraka, izobli¢enja ili odvajanje od glavnog zaslona, obratite se
ovlastenom servisnom centru tvrtke Motorola. Mozda ¢emo
zamijeniti zastitu za zaslon jer zastita za zaslon narusene
kvalitete moze ostetiti glavni zaslon i skratiti vijek trajanja
mobitela

Ako se oteti, zastitu za zaslon na vasem telefonu moze
zamijeniti samo za to kompetentna osoba prema odobrenim
vodicima za popravak i servis tvrtke Motorola ili servisno osoblie
tvrtke Motorola. Motorola preporucuje da zastitu za zaslon
mijenja servisno osoblje tvrtke Motorola kako bi se izbjeglo
ostecenje zaslona i ponistavanje jamstva

Nemoijte fizicki ostetiti mobitel. Nemojte busiti glavni zaslon niti
ga pritiskati tvrdim ili ostrim predmetom tijekom prenosenja
mobitela. Prije zatvaranja mobitela, obavezno provierite ima

i prepreka izmedu zaslona ili $arki. Predmeti poput kartica,
kovanica, kljuceva i drugi predmeti mogu ostetiti zaslon ili
onemoguciti pravilno zatvaranje arke mobitela. Ne pritiscite
sredisnji dio zaslona prekomjernom silom. Ne izlazite mobitel
vodi, kavi ili drugim teku¢inama. Osim toga, ne izlazite mobitel
pijesku ili kamencic¢ima.

Vazno: ovaj proizvod sadrzi magnete. Proizvode s magnetima
uvijek drzite vise od 20 cm (8 inca) od medicinskih uredaja kao
$to su sréani stimulatori, unutarnji kardioloski defibrilatori ili drugi
uredaji na koje moze utjecati magnetno polje. Osim toga, drzite
ih dalje od kreditnih kartica, osobnih iskaznica i drugih medija koji
upotrebljavaju magnetski Sifrirane informacije.

Podsjetnik: nabor na preklopu glavnog zaslona i tihi zvuk koji
mozda Cujete dok otvarate preklop telefona dio su dizajna i ne
utjecu na izdrzljivost proizvoda.
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POMOC 1Vise
Za odgovore, azuriranja i informacije:

+ Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodimite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebliavati
telefon i pronaci podrsku.

+ Zavise sadrZaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/myrazr.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
requlatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda
Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i dodirnite Postavke > pretrazite ikonu Qg a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje Ce slijediti odobrene vodice za
popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i
ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagirati,
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrZite je sve dok se zaslon
ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.

Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju

isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih

7a radijsku opremu i maksimalno 30 vati kako bi se postigla 5-30
maksimalna brzina punjenja w
Za punjenje telefona do 30 W koristite punjac tvrtke Motorola [ YSB PP

od 30 W ili jaci USB-C PD (Power Delivery) punjac ili punja¢

tyrtke Motorola od 33 W ili ja¢i USB-A QC (Quick Charge) punja¢ s PD/

QC kabelom tvrtke Motorola. Punjac i kabel se mogu prodavati odvojeno.
Drugi kompatibilni punjai i kabeli mogu se upotrebljavati za punjenje
uredaja. No upotreba takvih punjaca ili kabela nije preporucena i moze
uzrokovati sporije punjenje.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavjaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili odtecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne
informacije” u ovom pr\ruémku ili posjetite www.motorola.com/device-leqal.
Up je za izl glasnim zvukovima. Kako biste izbjegli

ostecema sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga @
razdoblja. Kad g\asnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

g\asnoc’e‘ pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje upozorenja
ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje
glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka podesavanja glasnoce.
Odlaganje i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod ili njegovu E:

bateriju u kuéanski otpad. Pomo¢ u vezi odgovornog recikliranja
proizvoda i ambalaZe potrazite na www.motorola.com/recyclins

Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski CLASS | LASER PRODUCT
proizvod klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu

sa standardom IEC60825-1:2014. Ovaj uredaj sukladan je sa standardima 21
CFR 104010 i 104011, osim sukladnosti sa standardom IEC60825-1:2014,
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kao $to je opisano u Obavijesti o laserima br. 56, dana 8. svibnja 2019.
Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati

Velike vrucine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezi i
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije

u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su tocnima.
Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih informacija
bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Vrijednosti specificne brzine apsorpcije
(SAR) za vas telefon mogu se vidjeti na vise nacina. Na pocetnom zaslonu
prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > pretraZite ikonu Q a
zatim unesite Regulatorne oznake. S pomocu brojcanika telefona unesite
*#074. |li posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2657-1). Ovaj telefon moze raditi
na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Nacinrada | ierEre =" s emiang g

Bluetooth  [2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250/ 5945 - 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 / 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 <1875 dBuA/m pril0 m

WPT 100 - 205 KHz nije primjenjivo

GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo

GSM 24/3'/5/8 33/30

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25;26/28/32/38/39/40/4]‘/42/

56 m/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ 23/26*

41/66/75/77°/78"

1D proizvoda: motorola razr 70 (model XT2657-1)
Broj priruénika: SSC8F15203-A
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TNAédwvo avolyxtod

MPOTOU XPNOWIOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0aC,
Ol0BAOTE TIG TTANPODOPIES OXETIKA UE TNV
A0dAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAL TA VOULIKA
dNTAUATA TIOU OUVOSEUOUY TO TIPOIOV 0aC.

Hxeio tnAedwvou/
Mikpédpuwvo — fo‘lo ——— Agpaywyog?
Awéntipag _ - :
 dwtog = _ MnpooTwvi
(k&tw and KApEPa
™y 0bovn)
OriKn - - Mleod)f»vo
Kaptag Kouprud
SIM gvtaong
fixou
<3
- Kouprmi
Aettoupyi-
. ag/Aeén-
Kupla T .3 A Tipag
oéovn' SAKTUAKKWV
(B)\Eﬁg anoTunWw-
“bpovTida HaTwv
Tou I
TNAedwvou o
oac”)
Agpaywydg? —

Mikpodpwvo

MpooTatéPte TV KUpLa 086vn oag: Mny adalpeite 10
TOMOBETNIEVO TIPOOTATEUTIKO 08OVNG KAl LNV

XONOUIOTIOLE(TE TIPOOTATEUTIKA 006vVNG TpiTwv. AUTA N

£VEPYELQ BQ OKUPWOEL TNV EYYUNCN TNG CUCKEUNG,

2 Agpaywyoq: Mo va arotpédete Tov B0pURO KATA TN 5ldDKELG
TWV KAAOEWV 1) v avarapaywyn opeowy, Beaiwdelte oL
TAL TIPOOTATEUTIKG AEECOUAP, OTIWG ueuﬁpavec KaAUpMaTO KaL OL
KOMEG TOUG, deV EUTIOBICOUV TNV OTTH AEPAYWYOU.

EAAnvika (el)
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, , ,
miocw HEPOG TnAsdwvou

MpooTacia ano T ok6vN Kat To VEPO. Ma AemTopepe(c TAnpodopieg
OXETIKA e TN oXedlaon Kat TIC oUMBOUAES GPOVTIOAC yia TNV avToxh
07TN oKV Kal TO vePd Tou TNAEDWVOU 0aC, CUPETE TIPOG TAL TIAVW KAl
TiatAoTe PuBpioelg > BoRBeta i avatpétte atov 00nyo xorong.

Kupla Kdpepa

Ynepeupu-
pvu’o?/la T o o - [ P
Kapepa/ — T Awéntipag
KApepa dwTdC Kat
macro gyyutntag
(k&Tw amo
E€wTepkA T— TNV 00ovn)
006vn

Inueio T @ — Neploxn

adng NFC aoclppatng
doptiong’

rQzr

Hxeio ——! | - .
Oupa USB-C® kat doptiong/
Wndrakn urtodoxr aKOUCTIKWV*

3 AoUppatog poptioTic: CopTioTe To TNAEGWVO 0ag
XPNOWOTIOWWYTAC aoUpuato GopTIoTh e Tiatoroinon Qi (evdéxetat
va wAeiTaL Eexwplota).

4Xpron YndLakwy akousTIKWV: Ta Pndlakd AKOUOTIKA TI0U
LUTMOPE(TE VA XENCLLOTIONOETE TIPETEL vVat dlaBETouv ouvdeopo USB-C.
Av XPNOWOTIOLE(TE aKOUOTIKA 3,5 mm, Ba xpelaoTelte évav Undlakd
TipocapUoyéa 3,5 mm oe USB-C yia va Ta UVOECETE. Ta AKOUOTIKA
KOl 0 TIPOCCPUOYEQC UTTOPEL val TIwAOUVTAL EEXWOLOTA.
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TOTIOOETNON KAPTAC KAl

EVEpPyoTolNoN

1 Meto tn)\s¢wvo KAELOTO Kat mv €§WTEPLKN 000V
otpuuuavn TPOG Ta KATW, £10ayAVETE T0 £pvaeio SIM
oTnv omA TG BMAKNne TNe kapTag SIM yia va Byet £6w.
BeBatwdelte Tt xpnoluomoLelte 10 owoTo Uéyedoc
kaptag SIM. Mnv koleTe Ty kapta SIM.

2 Eoayayete T KATa SIM e TIC XPUOEC ETADES
OTOOUMEVEC TTOOC TOL KATW KAl TNV EYKOTI 08
cUBUYPAMLON UE TN OrKN TNC KAPTAG KAl 0TN
OUVEXELD, OTIPWETE ATtaAd TN BAKN LEoa aTNY UTIOdOKN.

Nano SIM

Emhoyn eSIM: To TnAédwvo aac umopet va uroaTnpilet wo eSIM
(evowpatwpévn kapta SIM) emumAéov Tng duoikic kdptag SIM
EMKOWWVAGTE WE TOV TIAPOXO UTINPETIV G0 VI AETTTOEPELEG, Qv BENETE
VL TNV EVEQYOTIOIAGETE KAl VAL TN XPNOULOTIOIGETE.
E0vBeon pe 56: Anateital Todypauua utneeaiag 56 kat kahugn
diktlou 56. AlariBetar pévo oe emheyieveq Teploxes. H ouokeur dev
elvou oupBatd He 6ha Ta diktua 56. Mo meploaoTepeg Tnpodopieg,
ETIKOWLVACTE | TOV TIAPOXO UTINPECIEV.

3 [atioTe mapateTapéva To koumt Aettoupyiag (D yia
QL EVEQYOTIOINOETE TO TNAEDWIVO KalL, OTN OUVEXELQ,
AKOAOUBNOTE TIC EVTOAEC YIa VOl EEKIVATETE.

FlaL val amevepyoTtotNoETe TO TNAEDWVO 0aC, TTAOTE

TOUTOXPOVA TA KOUTIEL AStToupyiac Kat auénonc

évtaonc (D +cd+
ETikéTa eVEPYELAG: H ETIKETQ EVEPYELQS KOL OL TANPOGOPIES TIOIOVTOC TToU
opiZovat otov Kavoviopd (EE) 2023/1669 elvat dlaBéata otn devBuvon
https://eprelec.europa.eu/screen/home. SapwoTe Tov Kwdikd QR 0TV ETKETA
EVEQYELOG 0T 0UOKeUaoia (€4v MeptAapBAveTaL) yia va amokTACETE TipooBaon
070 GUMO TAnpodopLV TIPOIOVTOG (PIS) GXETIKG LE TOV OKONOYIKO OXEIATHO
€v16G TG Bdong dedopevuv EPREL g Emrtportic T EE.
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dpovtida Tou TnAsdwvou oag

Mo va e€aodaioeTe Ty unnpeaia eyyunang kat va BeBaiwdeite ot
éxzt; IKavomolnTIkn eumetpia TnAecwvou, dpovTioTe To TAEGWYS oag
WC &ena:

* Mnv XonGILOTOLEITE TPOOTATEUTIKG 080vNG TotTwv. To TAEdwO aag
OIBETEL TIDOOTATEVTIKO 080VNC TToU avarTUxBnke ano Tn Motorola, kat
€lvat TPoapUOOLEVO 0T Lovadikn avadimhoUievn axediaon Tou Raz.

To POOTATEUTIKO 086vnG TG Motorola elval kopudaiag moidTnTag Kat
duatnoet Ty mpoBAenopevn ddokela {wic Tou TAEdVOU oac, AvTifeTa,

1) 0101 TIPOGTATEUTIKWY 080VNG TOITWY UMOPEL va UElioE! Ty euaiobnaia
TnC 066VNG Tou TNAedLVOU 0ag, va TPOKAAETEL aduvapial amOKEIoNG TG
KUplag 086vng, va mpokahéoet nuid atnv 066vn 1 Aa TpoBAUaTa e TV
080vn adnC. Z€ TETOLEC TIEPITTUCEL, N Motorola dlatnpel To dikaiwia va
aglohoyrioel T KaTdoTaon kat va anodacioet edv 6a oag Tapexel dwpedy
urinpeota eyyUnong Kata T dipkela TG TEEpIOB0U EyYUNONG TTOU ATIOLEVEL
ETKOWWVAOTE e £va eE0UGLOBOTNLEVO KEVTPO GERIC TG Motorola, edv

T0 TIPOOTATEUTIKG 0BOVNG 0aC £XEl UTTAIDEC AEPQ, TOPAMOPDWVETAL

1 SlaxwpileTar amd Ty Kpla 080vn KaTd T Xerion. EvdéxeTal va
QVTIKOTAOTNAGOULE TO TIPOCTATEUTIKO 0BOVNG, EMEIDN £Val TIDOOTATEVTIKO
0BVNC TIOU EVEXEL KIVOUVO WTTOPEL VOl KATAOTPEVEL TNV KUPLAL 0BGV Kat va
UEwioe! T didpkela dwng Tou TnAeduwvou

Av TtpokANOE {niid, TO MPOOTATEUTIKG 0BOVNG TOU TNAEGWVOU Gag

uropei va avtikataoTabel amod kataMnAa apuédia GTopa akoAoUBWVTaC
€yKeKQILEVE amo Tn Motorola eyxelpidia EmOKEUAG Kal 0€RIC 1 amd
EYKEKQILEVO aTo TN Motorola mpocwiko aépBic. H Motorola guviaTa va
QUTIKOTAOTABEL TO TIPOGTATEUTIKG 0BGVNC QMO EYKEKPLUEVO Ao Tn Motorola
TIPOOWTIKG GEPRIC, IOKEILEVOU vl amodeuBei n mookAnan dnwiac otnv
080V Kol N aKUPWON TG EyYUNong

MPOCEETE va unv TPOKANEETE UMK {Niid 0TO TNAEDWVO cag, Mnv
TOUTATE Kal v aoKeite urtepBoAik dUvaun aTnv kUpla 0Bovn e okANpO
1) QUXUNPO QVTIKELLEVO vt LETAdEQETE TO TNAEDWYO 0ac, Moty KAEIOETE T0
TAEDWVO, va BeBaiiveaTe mAvTa 0Tt v UNAEXOUY EUMO0IA METAEY TwV
oBoviv A Twv 0pBPWaENY. AVTIKEILEV OTIC KAPTEG, KEPUATA, KAEWDIA

Kat G avTKeleva Umopolv va mpokahéoouv {nwid otny 0Bovn oag 1

v ElModioouv T0 owaTO KAEOIO TS ApBPWANG Tou TNAEDWVOU 0aC,

Mnv aoke(te umepBOMK BUVOLIN VIa VOl TIEGETE TNV KEVTQIKT TIEPLOXN TG
0B0vnc, AmodUyeTe T kBean Tou THAEGWVOU 00 OF Ve, KADE 1) AMa
Uypd. ETtiong, unv ekBETETE TO TNAEDWVO 0OC O LUKPOOKOTIKA KOULATICL
UTTOAELUUATOY, OTTG QMO
ZnuavTIké: To mpoiov MEQIEXEL LayviTeS. AlaTnpeite mavTa Ta mooiovia
L€ payvATEC OF moaTaon UeyahUTeon Twv 20 EKATOTTHV QMO (ATOIKES
GUOKEUEC, OTG BUOTODOTEC, ElUTEUOILOUC KAPBIOUETOTOOTEIC
QmVIOWTES 1} GANEC GUOKEUES TIOU LITTOEL v EMNPEAGTOUV QMO LAYWNTIKO
Tiedio. Emiong, MelvVeTe MakpLA Ao TUIOTWTIKEG KAPTEG, TAUTOTNTEC KAl AMa
L£GQ TIOU XENGILOTIOIOUY LayVNTIKA Kwdikomolnugveg Thnpodopieg
YneveUpion: H mruyf katd To AUylopa Tng KUpLag 0B0vng Kal évag axedov
QUEMQITBNTOG AXOC TTOU EVOEXETOL VOl AKOUTETE £Vt EEDIMAWVETE TO
TAEGWVO elval épog TN axediaong kat dev emnpedlouv TNV avBEKTIKOTNTA
T0U POIOVTOG,
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BonOsla Kal eplocdtEPA

Bpeite anavtACELS, EVNUEPWOELC Kal TTANPOdOpIES:

+ Bon®ela: Yty apxkn 060V, CUPETE TTPOC Ta TIAVW Kal
Tiathote PuBpioelg > BonOela via va LABETe Twe va
XONGUUOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAt yia vat AGBeTe untoaThoiEn.

+ Meploodtepa: Bpsite AoyIoHIKO, 00NyOUC XPNONG Kal TIOAMA
&Ma oo www.motorola.com/myrazr.

NopKéG MANPOdOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA UE T VOUIKA {NTALATA, TNV AohAAELQ KAl TIG
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TIPETIEL Va DIABACETE TPV
XONOUUOTIOINOETE TO TIPOIOV GaC, A TIC TTANPELS VOUIKES
TIANPOdOPIES, GUPETE TO OAXTUAG GG TIPOC T TAVW ATio TV
apxKn 08ovn, matiote PUBpioELg > eikovidio avalditnong Q kat
énerta mnktpoloynote Nopikég TAnpodopieg 1 emokedOeite T
dleubuvan www.motorola.com/device-legal

Doption Kat acpdAsia pratapiag. H uratapia Tou TAedwvou
0aC Unopet va adalpedel amod e€edikeupéva ATopa oUudWva e Ta
EYKEKPILEVQ aTTO TNV Motorola eyxelpidla emiokeung kat a€pBIc, Ma
VaL NV TIPOKANBEL £yKAUMA 1) TPQUMOTIONAC, OKOAOUBETE TIAvTa TIC
0dnyleg Tou TrapéxovTal Av To TNAEDWVO 0aC OTAUATATEL VA
QTIOKQIVETAL, TIOTAOTE TIAPATETAUEVQ TO KOUWTTE AETOUPYIOG HEXOL
va oRAoEL n 08V KAl val Yivel EMAVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.

To TNAédwvo unoatnpilel Taxela dpodption QC kat USB PD.
H 10X UG TIoU TIapEXETAL ATT6 TOV GOPTIOTA TIPEMEL val £lval

HETaLU 5 Watt (gAdaxiotn) Tou amarteital aro tov 5-30
padioefomhioud kat 30 Watt (U€ylotn) yia Ty emiteuén w
NG MEYIOTNG TAXUTNTAS HOPTIONG. USB PD

Ma va doptioeTe T0 TNAEDWVO 00G e LoXU Ewg 30 W,
xpnotorotnote ¢poptioTh Motorola 30 W r ubinAdtepng Loxuog
USB-C PD (Power Delivery) i évav doptiotr Motorola 33 Watt i
udinAdtepng toxuog USB-A QC (Quick Charge) kal éva oupBatd
kah@dio PD/QC. O dopTIoTAG Kal TO KAADBI0 EVOEXETAL VAL
TiwAouvTal EexwploTd. AAOL cupBatol POPTIOTES Kal KaAwdla
UTOPOUV VAL XPNGOTIOINBOUV yia TN GOPTIONG TNG CUCKEUAG.
Qotéo0, n xenon avtioTowy GopToTAV A kKahwdiwv dev
OUVICTATAL Kl EVOEXETAL VOl ETUDEPEL XAUNNGTEPEC TAXUTNTES
doépTong.

OL GOPTIOTEG TIOU OEV GUUOPDUWVOVTAL HE TA LOXUOVTA EBVIKA
TIPOTUTA EVOEXETAL VA LNV Eival QODAAELG KL VA TIPOKAAECOUV
KivdUVO BavATou ) TPAUUATIONOU, va 0dnyRGOUV G apyr $opTion
i g€ BAABN Tou mpolovToc. Mny doptilete To TNAEDWVO o
Oepuokpaoieg k&tw amo -20°C r dvw amo 45°C. Ma va deite ta
LoxUoVTA TTEATUTIAL KAl VA LABETE TIEPIOOOTERQ, QVATPEETE OTNY
evoTnTa "NoUIKES TANPOdOPIES” AUTOU Tou 0dnyoU, 1 eMokedBEeiTe
n SievBuvon www.motorola.com/device-legal.

MNpog1donoinon GXETIKA JE TN XPHON 0T HEYIOTN

gvraon fixou. a va unv ipokAnBel BAGRN oty akon aac, &
ATOGEUYETE TNV AKPOAON 0€ UPNAG eTtimeda Evtaong
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NXoU yia peydha xpovika dlaotApata. Otav n éviacn Axou Twv
QKOUOTIKWY OTACEL OTO PEYLOTO 0p10, epdavileTal poedoroinan,
Natiote OK yia mapaBAeln A TIEPIUEVETE £va £WG TIEVTE
BEUTEPONETTTA, TIATAOTE TO KOUWML AUENONG £VTAONG NXOU Yia val
kheloeTe Ty e1domoinon Kal val CUVEXICETE TNV TIPOCAPMOYA TNG
€vtaong

Anéppupn kat avakUKAwen. Mnv amoppirTete Ty

unatapla oag A T GopPNTr GUOKEUN 0TA OWKIAKA 0ag E
anoppluuaTta. Ma BonBela GXETIKA e TNV uTteuBuvn

QVOKUKAWGN TIPOIOVTWY KAl CUCKEUQOIWY, ETIOKEDBE(TE TN
dieuBuvon www.motorola.com/recycling.

AéZep KAAONG 1. AUTH N CUOKEUN KOTATAOOETOL  ( cupss s caserrmonuer
oTa mpoiovTa Aéwep kAaone 1, To omolo v -
KaB10TA aodaA YIa KAVOVIKY XPAoN oUUWYA UE TO TTPOTUTIO
|EC60825-1:2014. AUTH n GUOKEUN CULLOPDWVETAL UE T TTPOTUTIAL
21 CFR1040.10 kat 1040.11, e £€aipean T GUPLOPOWON e TO
Tipotumo IEC60825-1:2014, drwe meptypddetal otnv Odnyia mept
Aewlep apiB. 56 Tng 8ng Matou 2019. Mnv eTixelpAOETE va
TEOTIOTIOIOETE M VOl AMOOUVAPUOAOYATETE TO GUOTNHCAL.
E§aipetika uPnAég i xapnAég Beppokpaaies. Mnv xpnoluomoleite
T0 TNAéPwVO O Beplokpaaieg katw amd -20°C A mavw amd 45°C
Mnv GUAACOETE ) LETADEPETE TO TNAEDWVO 0ag OE BEQUOKPATIEC
KaTw aro -20°C i mavw armoé 60°C

Nopikr anomnoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPEGIEC Kal Ol
£dAPUOYES EE0PTWVTAL MO TN XPAON OIKTUOU KAL (0WE vaL N lval
OIABEDIES OE OAEC TIG TIEPIOXEC. EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOGBETOL
6pol/xpewaElC. Ot TIpOdIayPadES TOU TIPOIOVTOG Kal AMES
TIANPODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL GE AUTOV Tov 00Ny BewpouvTal
QKPIBELC KATA TN OTIYMA TNG EKTUTWONG A TNG KUKAodopiag,

H Motorola dlatnpel 1o dikaiwpa va dlopBuwvel i va aAalel
omoladAmoTe MAnpodopia xwpeic mposomnoinon.

Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL QO ol SECUEUTIKA PATEA
dlatnotag, MNa TepLoooTePES TANPODGOPIES KAL YIa TOV TPOTIO LE TOV
orolo Umopeite va eTiéEeTe Ty e€aipeon oag, delTe TOV VOUIKO
0dnyo TIou cUVOdEUE TO TNAEDWVO Gag.

NMAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). Ot TILEC TOU
€101KoU puBLOU amoppddnang (SAR) yia auté To TNAEDWVO
UmopoUv va eoRANBoUV e TIOMOUG TPOTOUG, ATIO TNV ApXIKA
0806vN, OUPETE TPOG TA TIAVW KAl TATACTE PUBRIGELG > £ovidlo
avalitnong Q €metta TANKTpohoyoTe PUBMIOTIKEG ETIKETES. ATO
TO TANKTPOAOYLO KARONG TOU TNAEDWVOU 0ag, TANKTPOAOYAGTE
*#07#. H eruokedOelte Tnv 1oTooeAida www.motorola.com/sar.
YnootnpiZOpeves UXVOTNTEG Kat loXUG (MovTtéAo XT2657-1).
AUTO TO TNAEDWVO UTopel va Aettoupyel oTIC €AG OUXVOTNTES,
avaioya e Ty TomoBeoia kat Tn SLabeCIUOTNTA TOU dIKTUOU.
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40/41/66/75/77°/78"

Katdotaon |EUpog cuxvotitwy Méylotn ovopacTIKh
Aewtoupyiag |MHz/Zdvn 1oXUg petdSoong dBm
Bluetooth  |2400-2483,5 20dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5 20dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20dBm EIRP.
Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23dBm EIRP
NFC 13,56 -18,75dBuA/m 01a. 10 m
WPT 100-205 KHz MY
GNSS 1559-1610 AN
GSM 2*/3*/5/8 33/30*
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/17/18/  |23/26*
19/20/25/26/28/32/38/39/
40/41/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*

AvayvwploTiko Tipoidvtog: motorola razr 70 (Movtého XT2657-1)
ApIBUOG eyxelodiou: SSC8F15203-A
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telefon otwarty

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktére zostaty do niego dotgczone.

Gtosnik podczas
rozméw / gtosnik

Mikrofon — — Wywietrz-
E—— nik?

Czujnik _ .
$wiatta (pod — Przedni

wyswietla- aparat
czem) i
Tacka karty - Mikrofon
SIM ]' Przyciski
gtosnosci
-
- Przycisk
zasilania /
. czytnik linii
Gtowny 7 papilarnych
wyswietlacz' O@

(patrz ,dbaj o
swoj telefon™)

|
Mikrofon

Wywietrznikz —

ochronnej na ekran i nie uzywaj folii ochronnych na ekran

innych producentéw. W przeciwnym wypadku gwarancja

moze zosta¢ uniewazniona.

2Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, ze nie zastania ono wywietrznika, aby
unikna¢ hatasu podczas rozmdéw lub odtwarzania multimedidw.

"Chror wyswietlacz gtéwny: Nie zdejmuj dotaczonej folii @

Polski (pl)
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telefon z tytu

Odpornos¢ na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat
odpornosci telefonu na wode i kurz oraz wskazéwki na temat dbania
0 niego, przesun w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc lub
7apoznaj sie z Instrukcja obstugi.

Aparat gtéwny
: Lampa
Aparat — ° o —  btyskowa

makro/ultra- -

szerokokatny ™ Czuinik
zblizeniowy
i czujnik
Swiatta

Wyswietlacz — (pod

zewnetrzny wyswietla-

czem)

Punkt T— @ — Obszar

dotykowy tadowania
NFC bezprzewo-
dowego?
rQzr
Gognik ——! !

Port USB-C* i tadowania /
ztacze stuchawek cyfrowych*

tadowarka bezprzewodowa: faduj telefon za pomoca fadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (moze by¢ sprzedawana
oddzielnie)

“Korzystanie z cyfrowego zestawu stuchawkowego: Obstugiwane
53 cyfrowe zestawy stuchawkowe ze ztgczem USB-C. W przypadku
korzystania z zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie
uzycie adaptera cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do

3,5 mm. Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane
oddzielnie,

56



wktadanie kar ty i Wl'QCZQﬂie

ur zqdzenio

1 Trzymajac zamknigty telefon wyswietlaczem
zewnetrznym w dét, wsun klucz do karty SIM do
otworu w tacce karty SIM, aby ja wysunac.
Upewnij sie, Ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycingj jej.

2 Wtdz karte SIM poztacanymi stykami do dotu i
wycieciem wyréwnanym do tacki, a nastepnie
delikatnie wsun tacke do gniazda.

Nano SIM

Opcja eSIM: Poza fizyczng kartg SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informacii.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (O,
aby wigczyc telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.

Aby wytgczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci (D +cJ+

Etykieta energetyczna: Etykieta energetyczna oraz informacje

o produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669

sa dostepne na stronie https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home
Zeskanuj kod QR z etykiety energetycznej znajdujacej sie w
opakowaniu (jesli ja zawiera), aby uzyskac dostep do arkusza
informacyjnego produktu (PIS) dotyczacego ekoprojektu w bazie
danych EPREL Komisji Europejskiej
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dbaj o swaj telefon

Aby zapewnic¢ obstuge gwarancying i przyjemna obstuge
telefonu, dbaj o niego, stosujac sie do nastepujacych rad:

.

Nie uzywaj folii ochronnych na ekran innych firm. Telefon

jest wyposazony w folie ochronng opracowang przez firme
Motorola stworzong z mysla o skfadanej konstrukcji modelu Razr.
Folia ochronna na ekran firmy Motorola ma najwyzsza jako$¢ i
wydtuza okres eksploatacii telefonu. Uzywanie folii ochronnych
innych firm moze obnizy¢ czutos¢ ekranu, spowodowac brak
reakeji gtéwnego wyswietlacza, uszkodzenie ekranu lub inne
problemy z ekranem dotykowym. W takich przypadkach firma
Motorola zastrzega sobie prawo do oceny sytuacji i decyzji

o $wiadczeniu (lub nie) bezptatnej obstugi gwarancyjnej w
pozostatym okresie gwarancji.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum naprawczym firmy
Motorola, jesli pod folig ochronng znajduje sie powietrze lub
podczas uzytkowania oddziela sie ona od ekranu. Mozemy
wymienic folie ochronna na ekran, poniewaz uszkodzona folia
ochronna moze uszkodzi¢ gtowny wyswietlacz i skréci¢ okres
eksploatacii telefonu.

Uszkodzong folie ochronng moze wymieni¢ odpowiednio
przeszkolona osoba postepujaca zgodnie z zatwierdzonymi
przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji lub
personel zatwierdzony przez firme Motorola. Firma Motorola
zaleca wymiane folii ochronnej przez zatwierdzony personel, aby
unikna¢ uszkodzenia ekranu i uniewaznienia gwarancji

Unikaj fizycznego uszkodzenia telefonu. Nie wywieraj
nadmiernego nacisku na gtéwny wyswietlacz ani nie przektuwaj
go z uzyciem twardych lub ostrych przedmiotéw. Przed
zamknieciem telefonu zawsze upewnij sie, ze miedzy ekranami
lub zawiasami nie ma zadnych przedmiotow. Przedmioty

takie jak karty, monety, klucze i inne mogg uszkodzi¢ ekran

lub uniemozliwi¢ wtasciwe zamkniecie zawiaséw telefonu. Nie
wywieraj nadmiernego nacisku na srodkowa czes¢ ekranu. Unikaj
kontaktu telefonu z woda, kawa i innymi ptynami. Unikaj rowniez
kontaktu telefonu z pytami, np. z piaskiem.

Wazne: ten produkt zawiera magnesy. Produkty zawierajace
magnesy nalezy umieszcza¢ w odlegtosci wiekszej niz 20 cm
(8 cali) od urzadzen medycznych, takich jak rozrusznik serca
czy kardiowerter-defibrylator serca, lub innych urzadzen,
ktorych praca mogtaby zosta¢ zaktdcona przez dziatanie pola
magnetycznego. Ponadto nalezy je trzyma¢ z dala od kart
kredytowych, kart identyfikacyjnych i innych nosnikow, ktére
wykorzystujg zakodowane magnetycznie informacje.
Przypomnienie: zagiecie na gtownym wyswietlaczu oraz
dzwiek styszalny podczas otwierania klapki telefonu sg czescia
konstrukeji i nie wptywaja na trwatos¢ produktu.
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POMOC I wWIgCe)
Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

+ Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyska¢ pomoc

+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/myrazr.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisdw, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
pefne informacje prawne, przesun w gore na ekranie gtownym i
dotknij kolejno Ustawienia > ikona wyszukiwania Q, a nastepnie
wpisz Informacje prawne [ub odwiedZ strone www.
motorola.com/device-legal

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Bateria w telefonie moze byc¢
usunieta przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy
zgodnie z zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami
naprawy i konserwacji. Aby unikna¢ poparzen i obrazen, nalezy
zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje
na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki ekran sie nie
wytaczy, a telefon nie uruchomi sie ponownie.
Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc

dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy

minimalnie 5 W wymaganymi przez urzadzenie radiowe a 5-30
maksymalnie 30 W, aby osiagna¢ maksymalng predkosc¢ w
tadowania UsB PD
Aby tadowac telefon z moca do 30 W, uzyj tadowarki

Motorola 30 W (lub o wyZzszej mocy) USB-C PD (Power Delivery) lub
0 wyzszej mocy lub tadowarki Motorola 33 W (lub o wyZszej mocy)
USB-A QC (Quick Charge) i kabel PD/QC Motorola. tadowarka i
kabel mogg by¢ sprzedawane oddzielnie. Do fadowania urzadzenia
mozna uzywac innych zgodnych tadowarek i kabli. Jednak uzywanie
takich tadowarek/kabli nie jest zalecane i moze powodowac
wolniejsze tadowanie.

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie
by¢ bezpieczne, powodowad ryzyko $mierci i obrazen, powolne
tadowanie lub uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowa¢ telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej
informacji i odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje
prawne” niniejszego podrecznika lub na stronie
www.motorola.com/device-legal

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac

uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwiekéw o wysokiej @
gtosnosci przez dtugi czas. Gdy gtosnosc zestawu

stuchawkowego osiggnie prog wysokiej gtosnosci, zostanie
wys$wietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzuci¢, lub odczekaj

1-5 sek., a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby
odrzuci¢ ostrzezenie i kontynuowac dostosowanie gtosnosci.
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Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie

nalezy wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby E
uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i
opakowan, odwiedz strone www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. To urzadzenie jest sklasyfikowane
jako produkt z laserem klasy 1, ktory jest

bezpieczny w przypadku normalnego uzytkowania zgodnie z
rozporzadzeniem IEC60825-1:2014. Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR
1040101 1040.1, z wytaczeniem zgodnosci z IEC60825-1:2014, jak
opisano w Uwadze dotyczacej lasera z 8 maja 2019 r. Nie wolno
podejmowac prob modyfikacji lub demontazu,

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w
temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie
nalezy przechowywac lub przenosic telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga
obowigzywaé inne warunki/oplaty. Zaktada sie, ze specyfikacje
produktu i inne informacje zawarte w tym podreczniku sa doktadne
w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega sobie prawo
do korekty lub zmiany dowolnych informacii bez uprzedniego
powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w
informatorze prawnym dotaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). \Wartosci wspotczynnika
absorpcji wiasciwej (SAR) dla tego telefonu mozna wyswietli¢ na
kilka sposobow. Przesur w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
Ustawienia > ikona wyszukiwania Q_ a nastepnie wpisz Etykiety
prawne. Na klawiaturze telefonu wprowadz *#074#. Lub odwiedz
strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwoéci i moc (model XT2657-1). Ten telefon
moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od
lokalizacji i dostepnosci sieci.

- Maksymalna

Tryb pracy ﬁaHl(zr/e;acszlﬁ‘s)totllwosq nomizaln_a '\:'?Bm
Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -18,75 dBUA/m przy

10m
WPT 100-205 KHz Nie dotycz
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Tryb pracy

Zakres czestotliwosci

Maksymalna
nominalna moc

MHz/pasmo nadawania w dBm
GNSS 1559-1610 Nie dotycz:
GSM 2°/3/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/  |23/26*

40/41/66/77"/78*

Identyfikator produktu: motorola razr 70 (model XT2657-1)
Numer instrukcji: SSC8F15203-A
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Copyright & trademarks. MOTOROLA, the stylized M logo, MOTO,
and the MOTO family of marks are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC. USB Type-C*

and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.
All other product or service names are the property of their
respective owners
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



